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un bohemio en cada instrumento
'y en conjunto un asilo de: ancianos

LA PENA DE

SIRIQUE

En 1915 Sirique fundé su primera pefia en La Loma de la Mulata.
Actualmente tiene una nueva pefia con un grupo de supervivientes de la
vieja guardia. Se reiinen los domingos en una herreria

de la calle habanera Santa Rosa llegando a Cruz del Padre. Aqui no

es extrano escuchar esto: “Y ahora con el acompanamiento

de los Tutankames, Sirique, el primer samurai de la peha
nos canta Yo he Visto una Boca”.

La Peiia de Sirique es un jurado inflexible. Antes de su estreno
muchas canciones las escucha La Pefa. Si gustan su éxito es seguro




Todos los integrantes del conjunto Tutankames pertenecen a la vieja guardia.
Su fin: hacer patente el lema “recordar es vivir’. A los Tutankames solo se les
escuchar en el taller de Sirique. Uno de ellos es Chori, negro viejo y bohgfmio.

los timbales como si oficiara un rito













LA PERA DE
SIRIQUE

Cuando el disco de larga duracién y el alta
fidelidad no pensaban nacer, ni siquiera los
fondgrafos de bocina o la radio, ya los tro-
vadores se reunian en sus pefias para dar a
conocer 10 méjor de su repertorio y someter
a la consideracién de su publico las nuevas
creacidnes. Asi surgieron nuestras primeras
pefias en los barrios mds humildes de la ca-
pital: Pueblo Nuevo, Los Sitios, El Cerro,
Jestis Maria y otros. ’

Precursores de fama a La Peiia de Sirique
fueron la de la barberia de Guayo, en-Ga-

liano y Virtudes; la que por el afio 1908 se.

celebraba frente a la Acera del Louvre patro-
cinada por el coronel de la Guerra de Inde-
pendencia D'Strampes, y la del callején de
Rubalcaba, en la casa del trovador Ramon-
ciio Garcia.

El demolido café Vista Alegre, de San La-
zaro y Belascoain y El Escorial, de Marina y
San Lézaro, fueron en un tiempo el refugio
de los mejores intérpretes de la trova, el pu-
blico concurria a escucharlos noche tras
noche.

Maceda, locutor oficial

de La Pefia, anuncia: “Alfredo
Gonzalez, Sirique, el primer
samurai de La Peia...

En 1915, Sirique fundé su primera pefia en
El Cerro, en el lugar conocido por La Loma
de la Mulata, de la calle Ferrer. Alli con-
currian, entre otros, Ramoncito Garcia, el gui-
tarrista Nené Enrizo y Carvajal. Fue con este
ultimo con quien Sirique organizé en la radio-
emisora CMCJ, de Monte y Estévez, el primer
programa de aficionados que hubo en Cuba.

Afios méas tarde, La Pefia de Sirique se fras-
ladé para el Parque Central. Y alli, junto a
la estatua del Apéstol, Sindo Garay, Hilarién
Cabrisas, Juan el Gordo y Sirique, intercam-
biaban versos y canciones ante un nutrido
grupo de admiradores. :

Pero la pefia fue creciendo. Se uniam mis
trovadores y Sirique la llevé entonces a su
casa de Universidad No. 307. :

“Esta es una pefia histérica —aclara Sirique.
Mire, alli se reunian los sdbados Garcia
Agiiero y Lézaro Pefia a escuchar nuestras
canciones”.

En esa pefia de hace veinte afios fue donde
Facundo Rivero integré su famoso cuarteto
y -donde Elena Burke formé su cardcter artis-
tico, junto a los maesiros Lecuona y Felo
Bergaza. '

La actua] Peiia de Sirique es nueva. Se fundé
en 1961 y alli se reine ahora el grupo de
supervivientes de la vieja guardia trovado-

resca que mds gloria ha .dado a la musica -

cubana. Cualquier domingo por la tarde pue-
de verse por el taller de Sirique a Sindo
Garay, Rosendo Ruiz, Bienvenido Julidn Gu-
tiérrez, Oscar Hernéndez, Emiliano Bles, Sal-
vador Adams, Manuel Luna, Tirso Disz, Gra-
.ciano Gémez y ofros tantos que han hecho
cantar a Cuba entera.

8/CUBA

Y cuando usted pase un domingo por la calle
Santa Rosa casi llegando a Cruz del Padre,
no le extraiie escuchar dentro de una herre-
ria, que una voz anuncia: “...y ahora, con el
acompafiamiento musical del conjunto Los Tu-
tankames, el primer samurai de La Pefa,
Alfredo Gonzélez, Sirique, nos canta, “Yo he
visto una boca”.

El coniunto Tutankames:
un bohemio en cada instrumento
y en conjunto un asilo de anciano

Chuchi, el mejor marimbula de Cuba, habla
de su instrumenio y del conjunto Tutan-
kames:

“...la marimbula es de origen africano, la
trajeron los esclavos. No tiene que ver con
la marimba, eso es ofra cosa. La marimbula
se afina con la guitarra y se usa en los sex-
tetos. Un sexteto si no tiene marimbula no
sirve... gel conjunto Tutankames?... ya us-
ted lo ve: un bohemio en cada instrumento
v en conjunto un asilo de ancianos. Se fundé
un afio después que Sirique puso su pefia en
esta herreria. Un grupo de viejos de la trova
decidimos recordar y nos unimos junto a Si-
rique. Este conjunio no tiene -ningin fin lu-
crativo. Cantamos aqui y algunas veces en
beneficios v hospitales. .. pero mire, lea nues-
fro Reglamento, ahi lo dice todo..."”

Leemos: “Reglamento. Los Tutankames.  Este
conjunto musical lo formaron un grupo de
buenos amigos y ex-misicos de la vieja guar-
dia, con el fin encaminado de hacer patente
el lema recordar es vivir. Este conjunto
musical tiene como fundamento ser simbdlico
pues tnicamente lo podrén escuchar en el
taller de Sirique, cuna donde nacié.

“Esfe grupo actia por amor al arte, por es-
piritu bohemio y por vocacién musical. Sus
infegrantes forman parte de la historia mu-
sical de Cuba, por haber sido estrellas cads
uno en su género, por lo tanto su repertoric
y estilo serd a plenitud de sus integrantes.

“Este conjunto musical acompafiaré a todo
aquel que desee expresar su sentimiento mu-
sical, ya que este grupo ha sido creado fra-
ternalmente para que todos se sientan cofm-
placidos con el grupo musical Los Tutan?
kames. Firmado: Alfredo Gonzdlez (Sirique),
Luis Peiia, Isaac Oviedo, Manolo Pl4, ‘Arman-
do Fernéndez, Roméan Baz, Pedro Mena, Mario
Mani, Eufemio Abreu, Jesis: Aristola, Nené
Enrizo”. '

Que el azul que se esconde

en su alma profunda

por eso es tan fecunda, la mujer
mexicana

(Estrofas de la «dltima canéién
de Sindo Garay). ‘

“No, no vayan ustedes a pensar que Sindo se
enamoié ahora de una mexicana, es que yo
siempre he vivido enamorado de su patrio-
tismo, de su.valor, por eso esta cancién es
un regalo a ellas... queria pagar esta deuda
de gratitud al hermano pueblo de México”.

_Préximo al Centenario, Sindo Garay vive aun

la plenitud de su inspiracién. Cuando se co-
nocié su “Testamento Lirico”, sus admira-
dores pensamos que con esa bella pégina-ce-
rraba su creacién musical. El mismo Sindo
también lo pensé asi. Sin embargo, ahora nos
sorprende con su iltima cancién dedicada a
la mujer mexicana.

Sindo visita La Pefia de Sirique y alli, sen-
tado en su lugar de honor, ensimismado en
sus recuerdos, suefia y vive un pasado lleno
de la historia de nuestra misica, porque...
squién le discute a Sindo, junto con Ro-
sendo Ruiz, Manuel Corona y Alberto Villa-
16n, ser la figura mas distinguida de la Trova
cubana?... Con razén son llamados Los Cua-
tro Grandes.

Ahora dice: ”...me horrorizo en pensar cémo
un hombre inculto como yo ha preocupado a
un pueblo enterc. No, no digan que naci en
Santiago, pongan ahi: Gumersindo Geray, na-
tural de Cuba. Ya me busqué bastantes lios
con ese provincionalismo bobo. Hace poco
me comupicaron que me habian hecho socio
de honor de la Sociedad de Solidaridad Mu-
sical de Costa ‘Rica... y fijate chico, (Y0
nunca he ido a ese paisl”.

- §irique nos muestra una magnifica escultura

de la mano izquierda de Sindo hecha por la
cantante y escultora Carmela de Ledn, fun-
dida en material acrilico en el propio taller
de Sirique. : :

Y pensar que decian que con -esta _manito,
tan chiquitica, yo no podria aprender a tocar
guitarra”. Sindo se rie mientras extiende
una mano pequeiia y frigil en cuyos dedos
las cuerdas de la guitarra marcaron profun-

dos surcos.

Antes de hablar Marti,

‘me dijo mi padre: “Maria,

ipor qué no le cantas al Delegado?”

Maria Granados cumplié sus 86 afios entre
los miisicos y compositores de la vieja guar
dia en La Pefia de Sirique. Alli ella canté
también esa noche y mientras apagaba las
velitas de un “cake” que le obsequié La
Pefia, sus amigos, con temblorosa y emocio-
nada voz, le cantaban el feliz cumpleafios.

Esta simpética y animosa viejécita es Maria
Granados, que en el afio 1891 le cantd a nues-
tro Apdstol José Marti sus versos de El Pros-

_cripto.. Pero, dejemos que sea la propia Maria

la que nos narre ese momento:

“Empecé a cantar durante la inmigracién en
Cayo Hueso cuando tenia nueve o diez afios.
Como mi padre y mi tio eran tabaqueros,
siempre andaba entre ellos. Asi fue como. ’
conoci a Marti en la ocasién en que llevara



los Estatutos del Partido - Revalucionario Cu-
bano para‘darlo a conocer entre los seguido-

res de la causa de la independencia. Se cele- .

braba una velada y antes de-hablar Marti,

me dijo mi padre: Maria, jpor qué no le .

" cantas al Delegado? Y entonces le canté su
cancién El Proscripto. Marti me escuché con
atencién, me cargé en sus brazos bajéndome
del escenaric y me dio un beso en la .freme".

Maxja- prosigue: “Lo que mds recuerdo de.
Martf son sus ojos. Tenia una mirada tris-
te aquella noche. Sin embargo eran tan pode-
rosos que con ellos subyugaba al pueblo.
Creo que me acuerdo de los ojos de Marti
desde la primera vez que lo vi cuando yo
tenfa ires afios”.

Maria, sesa fue la dltima vez que vio a José
Marti? :

“Sf, por eso lo recuerdo tan bien que me
parece estarlo viendo: vestido con’ un traje
negro semirraido por los codos y las rodillas,
camisa blanca y corbata también negra. Ese
era su vestuario preferido”.

EL PROSCRIPTO

Cuando proscripto en el extranjero
(suelo :

la dulce Patria de mi amor sofié,

su luz buscaba en el azul del cielo

y alli su nombre refulgente hallé.

. (bis)

Perpetuo sofiador que no concibe

el bien ansiado que entre suefios vi
siempre dulce esperanza vas conmigo
y alli estaras en mi tumba junto a mi...

{Cancién cantada por Maria Gra-
nados en 1891 en Cayo Hueso, a
su autor José Marti. Miusica del
tabaquero Benito O’Hallorans.)

Luisito Pla ante un jurado
inflexible: inquieto se pasea entre
los hierros del taller

En el templo de la misica cubana, que es la
herreria de Sirique, el que es aplaudido es
porque es bueno. Alli los maestros, que des-
de hace mas de medio siglo estdn oyendo can-
far y tocar, saben cuando alguien promete.
Por eso cuando alguno de nuestros valores
" quiere saber la opinién de un jurado de ca-
lidad, va a La Peiia. ' ’ :

Luisito Pl fue y llevé dos canciones. Antes
de estrenarlas, estaba nervioso. “A lo mejor
no gustan, o suscitan comentarios en con-
tra...”, y se paseaba inquieto entre los hie-
rros del taller ddndoles instrucciones a Hilda
Santana y a Tirso del Castillo, que debian
esirenar su cancién.

-

Y Luisito Pl& triunfé aquella tarde domin-

. guera en La Pefia de Sirique. Su cancién “Los

doce apédstoles de la ircva”, levanté de las

:sillas a mds de quinientas personas que le

escucharon.

" “Este es un niimero inspirado en el arte de la

trova, mencionando cémo los compositores
que yo llamo los doce apdstoles, se inspira-
ron cada uno de ellos en mujeres a quienes
hicieron famosas. Asi le canté a La Baya-
mesa, de Sindo; a Longina, de Corona; a

- La Timida, de Ballagas, y menciono tfam-
"bién a Eusebio Delfin, Campanioni, Rosendo

Ruiz, Teofilito, Villalén, Matamoros, Salvador
Adams, Graciano Gémez y a Pepe Banderas.
Sé que no estén todos, pero todos los grandes
de nuestra miisica no caben en una cancién.
Ese era mi miedo”.

Edda Quién, que ha cantado en el Riviera y
ofros cabarets, asi como en la radio y tele-
visién, fue a La Pefia de Sirique y le canié
a Sindo dos bellas inspiraciones de Corona.
“Me parecié que era la primera vez que can-
taba”. Y asi era, porque nunca habia can-
tado para un publico como el de La Pefia.

Unas veces golpea la botella,
otras un cubo o un tubo
de hierro: donde quiera que sea

- saca musica

(El Chori)

3Quién no conoce al Chori?... De este ne-

- gro viejo y bohemio, se ha hablado en las
grandes capitales del mundo y més de una

vez las pantallas del cine han reflejado su

singular figura. Ahora el conjunto Los Tu--

tankames lo .tiene enire sus integrantes.
En la Peiia de Sirique, hay un trono ocu-

. pado por un descendiente de un rey de Afri-

ca, que como un antiguo sacerdote de la re-
ligién de sus antepasados, toca los timbales
como si oficiara un rito. Se trata de El Chori.
Veamos: parsimoniosa y lentamente, abre una
gran caja pintada de rojo y de su fondo ex-
trae dos varillas de madera. Les pasa la len-
gua y las coloca al lado de sus tambores.
Comienza la misica. Chori escucha. De pron-
to, como despertando, toma los palitos y la
bateria resuena imprimiéndole un mégico efec-
to a la musica. Después, vuelve a sus re-
cuerdos y con su caracteristica pose de pen-
sador, escucha. De repenie se ingorpora. Su
rostro se conirae en ‘una exirafia mueca Yy
golpea ritmicamente unas veces la botella que
cuelga a su derecha, ofras un cubo o un
tubo de hierro, sacando miusica donde quiera
que foca.

“...Yo toco cuando creo que la musica lo
necesita. El artista tiene su inspiracién. jla
botella y el cubo? Ahh... eso nadie me lo
habia preguntado antes. Son instrumentos mu-
sicales. La musica estd donde quiera”.

Hablan los fundadores.
Dice uno de ellos —Manuel

Poveda— desde los diez aiios
ya componia

A La Pefia de Sirique, van fantos composi-
tores e intérpretes que no bastaria una re-
vista entera para recoger sus impresiones.

Bienvenido Julidn Gutiérrez: “Soy autor de
més de 500 obras que se han cantado alguna
vez porque tengo de todo, desde guarachas
hasta boleros. Mi primera cancién, Ojeras,
la canté Anionio Machin.

Manuel Poveda: “Si sefior, 54 afios haciendo
musica. Cuando tenia diez afios ya parran-
deaba y componia en San Luis, en Oriente.
Mi ‘musica se conoce en el mundo entero-
Mi primer hit fue Mi Teresa, la canté Ma-
tamoros. 4En qué afio?.No recuerdo... un
montén. ‘

Juan Pablo Miranda: “En La Pefia de Sirique
hay intimidad musical, aqui los hermanos de
la trova se abrazan... z;Mis canciones?...
muchas, pero recuerdo éstas: Prefiero una y
mil veces que te vayas, Tt tienes una forma
de querer un poco extraiia, Qué dificil es
y otras muchas.

Antonio Sinchez (El Americano): “{Qué val. ..
Tengo 87 afios. De joven bailaba rumba en
el barrio de Los Sitios. Mi padre tenia una
sastreria en la- calle Maloja y en las fiestas

‘que- alli se daban baildbamos de todo: gua-
- guancé, columbia, rumba de cajén. .. de todo,

igual que ahora”

"José Ibdfiez (Chicho): “Casi todos los nimeros

que tieneé el Sexteto Habanero son mios. Soy
deportista y combatiente de Playa Girén en
el batallén 144. Tengo 89 afips. Pasé el LPV
v en la prueba de los 62 kilémetros ca-
miné 80".

Manuel Luna: ‘Le puse musica a La clepté-
mana en Ciego de Avila y se estrené en esa
misma ciudad en el Teatro Iriondo. La can-
tamos un diio que formamos Pablo Veldzquez
'y yo. Ahora se grabaron cuatro mil discos
con 'su musica para enviarlos al extran-
jero...” ‘

Graciano Gémez: “Empecé en el 14, en el café
Vista Alegre de San Lazaro y Belascoain.
Visité esa peiia igual que ésta. Desde enton-
ces vengo haciendo musica”.

Yoyo Rodriguez: “Le voy a contar cémo Co-
rona compuso Santa Cecilia. Cecilia era mi
hermana. Por aquel entonces viviamos en El
Cerro y Corona iba mucho a casa. Cuando
eso ya yo cantaba en un dio formado con
Alberio Gonzalez. Entonces un dia que era el
'santo de Cecilia, Corona le dijo: jTe traigo
una sorpresal Y la sorpresa era la cancién

" Santa Cecilia. Le regalé la inmortalidad”.

Oscar Herndndez: "Desde el 1920 estoy com-
poniendo. Mi cancién predilecta es La rosa
roja v luego le sigue En el sendero de mi
vida. Ahora en La Peiia de Sirique estrené
‘hace unos dias un bambuco que titulé La
espina. '
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“Le voy a contar: La Pefia tiene 50 afios

de fundada. Ramoncito Garcia, el guitarrista

Carvajal, el que le habla, fuimos los fundadores.

Nos mudamos luego para la calle Universidad y

La Pefia crecié. Alli fue donde Facundo Rivero Por LINO BETANCOURT
integré su famoso cuarteto. Y Elena Burke Fotos NICOLAS DELG ADO

%

e

formé su caracter musical. Esta es una

Pefa historica —aclara Sirique— y ha ido creciendo
con los afios. Todos los domingos nos reunimos

los de la vieja guardia y los nuevos.

Amor al arte, espiritu bohemio, vocacién musical
esas son las condiciones para pertenecer a La Peiia”
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Por JUAN SANCHEZ

@

observatorio

Melba Hernéndez, presidenta del Comité
Cubano de Solidaridad con Vietnam del
presidente del
Instituto Cubano de Amistad con los Pue-

Cuba a los actos celebrados en Pyongyang
por el 18 aniversario de la Repiblica

?

Sur, y Giraldo Mazola,

blos,

Popular Democratica de Corea.
@

La Organizacién Continental Latinoame-
ricana de Estudiantes (OCLAE) con sede
en La Habana, emitidé unas declaraciones
en las que condena la forma brutal en que
el gobierno de Colombia (Lleras Restre-
po) reprime la movilizacidn de los estu-
diantes en defensa de sus intereses.

También el Secretariado Permanente de la
OCLAE denuncié (agosto 26) la detencidn
en Santo Domingo de los dirigentes estu-
diantiles Carlos Dores y Jorge Mora y
exigié su inmediata libertad. '

asistieron en representacidén de-

- ® El Secretariado Ejecutivo de la OSPAAAL

se solidariza totalmente con la lucha de
la poblacidén negra norteamericana y lla-
ma a todos los pueblos del mundo a que
presten el apoyé mas activo al movimien-
to de lucha por la libertad y la igualdad
de la poblacién negra de los Estados
Unidos. (Declaraciones de setiembre 15).

Leslie Simén Bernard, nuevo embajador
de Ceilan en Cuba, residiri en el Canadé
donde también representa a su pais con
el mismo rango de embajador. En La Ha-
bana fue recibido por el canciller Radl
Roa y el presidente de la Reptblica Os-
valdo Dorticds.

Fue acreditado como nuevo embajador de
la Reptiblica de Mali en Cuba, Moussa Leo
Keita.

El primer ministro Fidel Castro y otros
altos dirigentes del Gobierno Revolu-
cionario asistieron a la recepcién (se-
tiembre 2) en la embajada de 1a Republica
Democratica-de Vietnam con motivo del 21
aniversario de la independencia de ese
pais.

\

TRIBUNALES
POPULARES

Avanzan los trabajos para ela-
borar . un textc constitucional
que recoja, en normas juridicas
precisas, la nueva estructura-
cién orgéanica y funcional que
el Estado requiere en la actual
etapa de construccién del so-
cialismo.

acto solemne en el Tribunal Su-
premo de Justicia (TSJ) para
abrir oficialmente el afio judi-
cial 1966-67. Enrique Hart Ra-

Supremo de Justicia, dijo que la
existencia de un Estado socia-

En setiembre 1, se celebré un

mirez, presidente del Tribunal,

lista requiere un Derecho socia-
lista para la efectiva edificacién
y mantenimiento del nuevo sis-
tema social.

Santiago Cuba, fiscal del propio
TSJ, explicé la proyecciéon y
objetivos de les Tribunales Po-
pulares como medio para elimi-
nar los llamados juzgados “co-
rreccionales”, establecidos a fi-
nes del siglo pasado durante
la primera intervencién norte-
americana en la Isla. Definié a
los Tribunales Populares —de
los que funcioman 31 en el
pais— como érganos de admi-
nistracién de justicia del esta-
do revolucionario, integrados
por trabajadores de la ciudad y
del campo para resolver con-
flictos de indole civil o delitos
penales leves.

morante

Oido
en
tierra

Con un gran mitin en La Habana fue conme-

morado el 21 aniversario del triunfo de la
revolucién de agosto y la fundacién de la
Repiblica Democrdtica de Vietnam, primer
estado obrero campesino en el sudeste de
Asia. Oradores: Ngo Mau, embajador vietna-
mita y Osmany Cienfuegos, presidente de la
Comisién de Relaciones Exteriores del Partido
Comunista de Cuba.

Osmany sefialo que muchos revolucionarios
y organizaciones de América Latina se pres-
tan al juego politico organizado y dirigido
por el imperialismo. ‘‘Cuando juzgan que no
hay més &nimo para luchar, que es imposible
el desarrollo de la lucha ammada en América
Latina, ipor qué esos revolucionarios desde
las ciudades o desde las montafias no pegan
el oido a la tierra? Hasta alli llegara el eco
de la lucha histérica  del pueblo vietnamita
que le sabréa dar el santo y sefia para entrar

“en combate’’.

Ngo Mau revelé que desde 1961 hasta junio
de 1966 el ejército y pueblo vietnamitas pu-
sieron fuera de combate a 776 200 enemigos,
entre eollos 69269 agresores norteamericanos
aniquilados.

morante

Wiy,

-

R
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TESTIGO MORAL

El secretario general de la Organizacién de Solidaridad de los Pueblos -de
Africa, Asia y América Latina (OSPAAAL) Osmany Cienfuegos, viajé a
Paris (setiembre 17) para declarar como testigo moral en el juicio por el
secuestro del lider oposicionista marroqui, El Mahdi Ben Barka.

La comparecencia de Cienfuegos tuvo lugar en el curso de la tercera semana
de duracién del juicio. Mas de 200 testigos se presentaron ante el Presidente
del Tribunal

Importantes personalidades de Africa, Asia y América Latina testimoniaron
también en la Sala de lo Criminal de La Seine. -

~/
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GIGANTE

se reunen y juegan en el cumpleaios de los
Comités de Defensa. Total: 168 mil helados

Fotos LUIS CASTANEDA




LA REVOLUCION HA
SIGNIFICADO PARA NUESTRO
PUEBLO SENTIRSE POR
PRIMERA VEZ SERES HUMANOS
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La noche del 28 de setiembre, en
la Plaza de la Revolucion,

el comandante Fidel Castro
hablé al conmemorarse el VI
aniversario de los Comités de
Defensa de la Revoluciodn.

He aqui algunas de sus frases:

Compafieras y compafieros de los Comités de Defensa de la Revo-
lucién: Esta fecha del 28 de setiembre se ha convertido ya en una
fecha de todo el pueblo. A lo largo de la Isla, ‘en todas las provin-
cias, sus capitales, en todas sus cindades, hemos podido percibir el
entusiasmo, la alegria y el fervor revolucionario con que el piblico
acudia a los actos, los nifios a las fiestas, con motivo de este -V1
Aniversario de la creacién de los Comités de Defensa de la Revolu-
cién. El pueblo responde asf, con su reconocimiento, al trabajo - de
una de sus més poderosas ‘organizaciones de masas. - )

1970:
CASA PROPIA

.Nosotros deciamos, hacer una nueva Ley que a partir de 1970 ya
précticamente quedase suprimido el pago del alquiler por la vivien-
da. Algunos compaiieros de la Reforma Urbana se preocuparon, y
-se preguntaban si el anuncio de esa Ley no podria traer como

consecuencia un relajamiento y un incumplimiento en los pagos.

Desde luego, a mi me parecia que no podia ser asi, sino al contra-
rio, puesto que se sabia que al cumplirse el quinto afio de la Ley
de Reforma Urbana no se.les concedié ese derecho a todas aquellas
personas que habfan incurride en incumplimienio en los pagos. El
pueblo sabe que la Revolucién, de ninguna manera, nunca podrd
premiar el incumplimiento. De modo que quien no cumpla, los que
no cumplan, serdn los dnicos ciudadanos que quedardn en este pais
pagando alquiler después de 1970. . ,

VACILANTES
Y OPORTUNISTAS

Hay algo que distingue a los revolucionarios de los que no lo sonm,
y es la actitud ante el futuro, la actitud ante las grandes metas, la
actifud ante los grandes objetivos a lograr. Empiezo por decir, que
quién no fenga una. actitud de combate, una actitud de. confianza
en la Revolucién y en su fuerza, una actitud de confienza en el pue-
“blo y en su inmensa capacidad de lucha y de trabajo y de creacién
no sera jamés un revolucionario... A las ideas opfimistas, revolu-
- ¢ionarias, que defendemos ‘no les faltardn criticos, calculadores,- esa
gente que tienen una posicién absolutamente ‘metafisica ante la vida,

suman, restan, pero les falta una suma: es la suma de la voluntad, .

‘es' la suma del valor, es la  suma de ladecisién, es la suma de los
factores morales con los cuales los pueblos siempre han emprendido
y han realizado-las més grandes tareas en la historia de la huma-
nidad: Quienes se resignan a un esfuerzo minimo, quienes se con-
forman con el minimo, siempre ‘se asustardn, siempre se amedren-
tardn... Muchas veces frente a' las grandes lareas hay los que
vacilan, pero siempre ‘enfre los vacilantes se encontrardn los pri-
meros oportunistas. ' '

SIGNO |
DE PESOS

Un financiero, un economista puro, un metafisicc de la revolucién,
habria dicho: “jCuidado! No se rebaje un centavo a esos alquileres,
porque financieraments, porque econémicamente, porque pesos mis,
pesos menos”... Esa gente tienen un signo de pesos en la cabeza
¥ quieren que el pueblo tenga también un signo de pesos en la cabe-
za v en el corazén. Y si nosotros queremos un pueblo que se quite
de la mente el signo de pesos y se quite del corazén el signo de
pesos, debemos tener también hombres que se quiten, en su pensa-
miento, ese signo de pesos en la cabeza. Habrian dicho: |Nol, vy
habrian sacado cuentas. Y entonces nosotros les habriamos podido
preguntar: 3En nombre de qué invitan al pueblo a una revolucién?

" sAcaso en nombre de razones puramente metafisicas? 3En nombre
de qué van a invitar al pueblo a-luchar, y hasta morir, en defensa
de esta revoluciéon? ' : :

MENTALIDAD
DE BODEGUEROS

Y ese entusiasmo del pueblo, ese apoyo a la Revoldcién, es algo
que se puede medir con una magnitud incomparablemente superior
a esas sumas y a esas restas de los metafisicos. Al pueblo la Revo--
Iucién no pudo darle, desde luego, todo lo que necesitaba; al pueblo
no podria darle lo que no .tenia. Pero la Revolucién le ha dado
al pueblo todo lo que podia; la Revolucién ha querido darle al
pueblo todo lo que tenfa. Y, sobre todo, crear en el pueblo la con-
fianza, crearle al pueblo la seguridad acerca de su porvenir. Hemos
hablado en nombre del socialismo, hemos hablado en nombre del

_comunismo, |y no haremos jamés una conciencia socialista, y mucho .

menos una conciencia comunista, con mentalidad de bodegueros!
No haremos una conciencia socialista- y una’ conciencia comunista
con un signo de pesos en la mente y en el corazén de los hombres
y mujeres del pueblo. '

CONCIENCIA

DE DIGNIDAD

Hay algo que no se puede contar, hay algo que no se puede calcu--
lar mateméticamente, multiplicando y dividiendo, sumando y restando,
y es los:beneficios morales que 'la Revolucién ha significado para
el pueblo, lo que para cada hombre y mujer de este pais, lo que
para millones de hombres y mujeres en este pais ha significado por
primera vez sentirse seres humanos, sentirse hombres, sentirse muje-

" res.en todo el cabal concepto de la palabra; lo que ha significado

dejar de ser la nada para ser algo. Porque en aquella vieja sociedad
donde .unos pocos lo eran . todo, millones de seres humanos eran
nada, millones' de seres humanos eran'cero,.. Y no hay hoy a lo’

" largo y ancho del pais un solo padre o una sola ‘'madre que no

se sienta con el derecho a la seguridad de decir: “éste va a estudiar
esto; ésta va a estudiar otra cosa”. Y lo dicen con una seguridad
absoluta. No hay una sola familia, no hay un solo campesino, no
hay un solo trabajador, no hay un solo -hombre humilde en nuestra

patria que no sienta esa seguridad frente a’ la muerte, frente al

‘accidente, frente a la enfermedad, frente a ‘todo. Y eso-vh‘a ido

creando la conciencia de su dignidad.

ESTIMULO |

MORAL Y MATERIAL

Pero nuevas etapas tenemos por delante. Y nuevamente en el camino
nos encontraremos con ideas reaccionarias, ideas .que podrian. ser
revolucionarias hace diez afios, ¥ que hoy pueden ser perfectamente
reaccionarias, porque - posiciones ideolégicas de ayer ya pueden no
ser suficientemente avanzadas hoy frente a las posiciones. ideolégicas
de hoy, frente a los que miran més lejos, frente a los que van mas
all4, frente a los que no se conforman con poca cosy, frente a los
que no se conforman con cualquier cosa, frente a los que no. se

" conforman con una Revolucién a medias, frente a los que creen’
‘en el pueblo, frente a los que creen en el hombre. .. Nos queremos
. llamar revolucionarios, pero esa palabra "revolucionario” tiene cada

vez un sentido més ambicioso;-esa palabra “revolucionario” tiene
cada vez mas un sentidé nuevo. Es que hay que aplicarle también
la dialéctica al concepto de revolucionario. Y es que nosotros.no
podemos llamarnos revolucionarios, si no aspiramos de verdad y
consecuentemente a una sociedad superior. Y no son pocas las cosas
que conspiran contra la lucha de los pueblos y la lucha de los

" hombres por alcanzar formas de vida social superiores. No teriemos
. duda que todo eso que se ha ido haciendo, es superior al pasado.

No tenemos duda que todas las. posibilidades. creadas, que todos
los derechos que el pueblo ha ido recibiendo, y todos los beneficios,

. son superiores al pasado.' Pero no podemos conformarnos con eso.

Y, desde luego, es més ficil estar haciendo Namados al sentimiento
egoista de los hombres que estar haciendo llamados al sentimiento
solidario de los hombres, al sentimiento generoso de los hombres.
Claro estd que todavia con dinero se pueden resolver muchas cosas;
claro estd que todavia con dinero cuslquier fabrica puede. “piratear”
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obreros a otra fébrica. Con salarios més altos cualquier centro puede
usurpar, “piratear” —como le llaman— trabajadores a otro ceniro.
Todavia hay en la realidad de las cosas muchos hombres y mujeres
que, por una serie de causas —econdmicas, sociales, de conciencia—
no pueden sustraerse a la posibilidad o a la oportunidad de recibir
algo més individualmente. Pero hay que decir que quien quiera
resolver problemas apelando al egoismo individual, apelando al
aesfuerzo individual de resolver sus problemas, olvidados de la socie-
dad, quien haga eso estard actuando reaccionariamente, estard cons-
pirando —aunque lo haga con las mejores intenciones del mundo—
contra la posibilidad de crear en el pueblo una conciencia verdade-
ramente socialista, verdaderamente comunista, conspirando contra el
esfuerzo de crear en el pueblo la conciencia de la posibilidad de
formas de vida en que los hombres, actuando y trabajando solida-
riamente, puedan darle a cada uno de los individuos de la sociedad
mucho més que lo que ese individuo por caminos solitarios y
abandonado a sus solas fuerzas podria alcanzar jamaés.

Los que crean que en cada cubsfio o cubana hay un “Sancho Panza”
en potencia, se olvidan de lo que la Revolucién ha demosirado, ¥
es que entre el pueblo hay muchos més “Quijotes” que “Panzas”.
Se olvidan de lo que la Revolucién ha demostrado con relacién
al pueblo... Y si nos acordamos de salgunos momentos dificiles,
duros, arriesgados, que hemos tenido; recordamos las actitudes del
pueblo, v verdn cémo en determinados momentos, mis de una vez,
el pueblo ha estado dispuesto a morir antes que ceder, |a morir
antes que ceder! Y morir antes que ceder significa que el ser huma-
no puede estar impulsade por algo més que meros instintos bioldgi-
cos; que el ser humano puede estar impulsado por algo mdas que
simples apetencias animales... Y cuando nos preguntamos con qué
ganamos la guerrs, casi podemos decir como dicen que dijo Ignacio
Agramonte: [con la vergilienza, con el honor, con la morall Y esos
factores, movilizando hoy al pueblo a lo largo de todo el pais,
trabajando a lo largo de todo el pais, hardn también que estas
batallas de hoy las ganemos, harén también que esas metas de
mafiana las alcancemos.

OTRO
CICLON

Parece que los ciclones se han estado ensafiando especialmente con
la provincia oriental, en una provincia en donde durante 20 6 30
afios no pasaba un ciclén. En 1963 pasé el "Flora”, en 1964 pasé el
“Cleo”, y en 1966 hay ofro ciclén avanzando directamente -sobre
esa provincia. gSignifica estc acaso que vamos a- desalentarnos?
3Significa eso acaso que vamos a dejar de desarrollar los planes
que estamos haciendo en la provincia de Oriente? |No! (Si el
ciclén pasa mafiana, pasado mafiana estamos de nuevo empezando
oira vezl! : ‘

GUERRA
A LAS DIFICULTADES

200

Cuando ustedes vean algumien que dice: “No sé”, mirenlo con sus-
picacia; cuando ustedes oyen decir a alguien: “No puedo”, mirenlo
con sospecha; cuando ustedes vean que alguien . dice: “Esto es
mucho”; mirenlo con reservas; porque lo que tenemos que decir
todos, ustedes y nosotros, es: “}Si, podemos!” Tenemos que decir
que nada es mucho para nosotros... Y ésa es la tnica actitud revo-
lucionaria, es la tnica actitud revolucionaria.. Y el revolucionario
influye con su cardcter en los acontecimientos. El que no lo es, el
resignado, el conformista, el derrotista, hace un plan para 10 afios,
15 afios. Es que todos no son iguales que él. 3Y por qué diez afios
si se puede hacer en tres? 3Por qué diez si se puede hacer en tres?
Si en tres podemos resolver montones de problemas, 3por qué resol-
verlos en diez? Y esa es la actitud: una actitud de guerra y una
actitud belicosa frente a las dificultades, frente a las tareas.

16,cUBA

JUBILAR |
AL DESGASTADO

La Revolucién desgasta. Hay lo que se puede llamar “genfe que se

ar

desgasta”; algunos dicen: “éste se ha quemado”, el ofro dice: “éste
se ha tostado”; y hay ofros que se han desgastado, desgastado.
Bueno: la Revolucién puede jubilar a cualquiera, incluso la Revolu-
cién puede jubilar generosamente a cualquier revolucionario que se
haya cansado; es mds negocio un revolucionario jubilado, que un
cansado haciendo el papel de revolucionario. Y la verdad es que
debemos estar en eso muy claros. Si hay cansancio, jubilese; pero
no se convierta en freno, no se convierta en obstdculo, no se con-
vierta en estorbo. Hay mucho que hacer y esta tarea es de revolu-
cionarios. No basta con haber sido revolucionario ayer,. hay que
saber ser revolucionario hoy, hay que saber ser revolucionario
mafiana. Y hasta, incluso se puede ser revolucionaric no estorbando,
no estorbando. Vengan nuevos cuadros, vengan nuevas generacio-
nes de hombres; promuévanse los méds aptos; no se aferre nadie a
los honores, ni a los cargos, que eso siempre ha costado muy caro
a los pueblos. Vengan nuevas generaciones mejores que nosotros,
vengan nuevas generaciones mds aptas que nosoiros, que gustosa-
mente les iremos dando el puesto de vanguardia; pero lo que no
dejaremos de ser jamds, jamds dejaremos de ser revolucionarios,
jamds nos conformaremos con media Revolucién, jamds nos resignare-
mos al minimo, sino al -méximo; jamés nos detendremos en la mitad

del camino.

CAMINOS "
DEL CAPITALISMO

Hay espiritus serviles, hay espiritus domesticados, hay gentes que
se ofenden, gentes de aqui que se ofenden cuandc decimos: |hacer
nuestra Revoluciénl, cuando- decimos que el pueblo hard su Revolu-
cidri. Lo estiman como una especie de pecado, como una especie
de sacrilegio marxista-leninista. Pero no perdamos el tiempo en esas
disquisiciones, porque haremos nuestra Revolucién, porque esa es
una ley de la historia universal y es una ley de nuestra historia.
Y los que no quieran que hagamos nuestra Revolucién correran la
suerte que corrieron los seudorrevolucionarios, o los contrarrevolu-
cionarios, o los reaccionarios. Porque algunos de esos espiritus’
sumisos, serviles, domesticados, se juntan para hacerle a la Revolu-
cién las criticas que hacen los contrarrevolucionarios, para emplear:
contra la Revolucién argumentos que emplean los contrarrevolucio-

‘narios. - Es decir, hay basura —digdmoslo asi con todas las palabras—

pero correidn la suerte de los apdstatas, de los seudorrevolucionarios,
v puede ser —si se atreven demasiado lejos— la de los contrarrevo-
lucionarios. jHaremos nuestra Revolucién marxista-leninistal jSocia-
lista, Coinunistal No decimos que llegaremos al socialismo, sino
decimos: jAtravesaremos por el socialismo para llegar al comunismol.
1Y llegaremos &l comunismo por los caminos del marxismo-leninismol
iLlegaremos al comunismo en virtud de una inferpretacién revolu-
cionaria y cientifica  de las realidades; no llegaremos &l comunismo
por los caminos del capitalismo, porque por los caminos del capita-
lismo nadie llegard jamds al comunismo! Y haremos las cosas no
siempre por los caminos més faciles; a veces hasta por los caminos
més dificiles. Porque en aras del facilismo no sacrificaremos la aspi-
racién de llegar al' comunismo.

APORTE
DE LA REVOLUCION

Nuesiro reconocimiento en este VI Aniversario de la creacién de
esta organizacidn de masas revolucionaria, que es nueva y que es
un aporte de la Revolucién cubana en el proceso revolucionario;
esta institucién que miran. con admiracién muchos de nuestros visi-
tanies, a cuyas fuerzas prestan atencién; esta organizacién de la
cual se admiran y que no dudo que en otros paises y en ofros
pueblos revolucionarios —a medida que avance la miarcha victoriosa
de los pueblos en su lucha por la liberacién— serd imitada. |Vivan
los Comités de Defensa de la Revolucién! jPATRIA O MUERTE!
{ VENCEREMOS!



CUBA
EN LA
ECONOMIA

POR JOSE VAZQUEZ

_/ Industria
alimenticia

Del 13 al 17 de setiembre se efectué el Pmner
Férum Nacional de.la Industria Al

-sido precedido por. foros provinciales, en los

que se selecci ‘los+trabajos para cl even-

to nacional. .De 3000 - ias se

naron 157 - para ser ducundas por - 10 . comi-
de. trabajo. - Particiy téeni

obreros de 28 organismos, asi como 85 dele-
gados extranjeros, de los cuales 4 técnicos

en Cuba de ucuerdo con eonvemo: de asis-
tencia técnica.

En el acto inaugural el ministro de la Indus-
tria Alimenticia ‘Rolando Alvarez dijo que el
Férum constiuia .un gran paso en el desarrollo
de una actividad fund fal en la industria-
lizacién cubana.

El .ministro Alvarez premié con distintivos de
oro a los autores de las 10 mejores ponencias
v a los que objuvieron menciones de honor.

-La clausura del Férum estuve a cargo del
io 1 de la Confed ién de Tra-

bajadores de Cuba, Miguel Martm, quien

Alimenticia ha significado el inicio de todo
un movimiento de masas que se interesa por

el desarrollo técnico en la industria de la
K alimentacién’’.

. en el hotel Habaha Libre. El evento habia”

sovidticos, 2 hingaros, ¢- bilgaros, ¢ de la
Republica . D ati Al 'y uno che- |
. coslovaco  vini : especial te invitad
do los ! iglistas que trabaj

expresé: ‘‘El Primer Férum de “1d Industria

- en Camagiey

/

3 800 eqnipos pesados

~Acopio

En estos momentos se estdn ins-
talando en la provincia de Ca-
magiiey—la segunda en produc-
cién - azucarera del pais— un -
total de 50 centros de acopio,
plantas que despajan y cortan
la cafia de azicar destinada a
molerse en los ingenios. Repre-
sentan una inversién de mads de
un millén de pesos.

Los centros de acopio solucio-
nan, en parte, el déficit de la
fuerza de trabajo para la cose-
cha cahera. Se estima que estos
50 nuevos centros més los 5°
. construidos el afio anterior en
esta zona reemplazardn a 13 800
macheteros. En la zafra de 1966-
1967 procesarén un minimo de
295 millones de arrobas de ca-
fia. Deben terminarse para el
3 de enero de 1967.

En los préximos dos afios se destina-
rdn 3800 equipos pesados (bulldo-
zers, motoniveladoras, cargadores de
estera, grias, cilindros y camiones
de volteo) para la construccién de
carreteras y obras hidréulicas.

De la firma francesa “Richard Freres
~ Continental” se-adquirieron 35 millo-
A nes de pesos en 900 bulldozers de
165 HP, 155 cargadores frontales de
.astera, 90 motoniveladoras y 115 ci-
lindros. :

. Con la Uinén Soviética se contrata-
-rdn 620 bulldozers de 140 HP, 60
moto-traillas, 150 motoniveladoras, 100
cargadores de estera, 100 cilindros,
.20 grias y unos 1500 camiones de
volteo.

6

ELEGACIONES A LEIPZIG

alexis

d&r“ r. r

Dos del i b fieron este afio a la Feria de Otlofio de Leipzig, » o
fectuada en la Republica D dtica Al “del 4 al 11 de setiembre. La
misién gubernamental estuvo presidida por el viceministro de Comercio lntenot,_ 4 i
.Roberto Interidn. Ademd istié una delegacié pecial. de tivos de )
la economia inferior y comercio exteuox, compuesta por 65 funcionarios de di- ‘ '_
versos organismos, que efect un estudio de las posibilidades que hoy 3;

ofrece la RDA para el suministto a Cuba de maquinarias y articulos de \
consumo. Tambmn los delegados efectuaron una evaluacién de las ofertas VA
tadas por los expositores de 60 paises L\

)

en breve

Dos nuevos mercantes del
grupo de 10 adquiridos a
Espafia arribaron al puer-
to de La Habana. Con estos
son ya 9 los recibidos de
13 mil toneladas cons-
truidos en astilleros es-
panoles. “Son el "Maffo" v
y el "Jiguani". Son ya més
de 30 los cargueros incor-
porados a la flota mercan-
te cubana.

La actual cosecha de ta-

‘baco rubio ascendié en la

provincia de de Pinar del 1 Rio
—1la mayor en produccidn

_tabacalera de Cuba— a 112

mil gquintales, lo que re-
presenta 31 mil quintales
mas que el afo pasado. Se
destina al consumo inter-
no y a la exportacidn.

Un grupo de 96 técnicos
azucareros se esté for-
mando en l1la Escuela Nacio-
nal de Capacitacién del
Ministerio de la Indus-
tria Azucarera "Rafael
Pretell" en el central Es-

- partaco, Cienfuegos. For-

man parte del contingente
necesario al Plan Pers-
pectivo Azucarero Cubano.

Para finales de este aiio
iniciar4 el Gobierno Re-
volucionario el mayor plan
de construcciones viales,
que cubre 70 mil kiléme-
tros de carreteras Yy ca-
minos. Su objetivo es fa-
cilitar el cumplimiento

“del programa de desarro-

1llo econdémico. Ya se cuen-
ta con los equipos nece-
sarios.

Un contingente de 114 es-

tudiantes de La Habana han
sembrado mas de 200 mil
posturas de pinos en tra-
bajo voluntario realizado
en el Plan Forestal "Cuya-
guateje", en la provincia
de Pinar del Rio, en la zo-~
na mds occidental del

pais.

En la préxima zafra azu-

carera cubana participa-
rdn 62 625 trabajadores
voluntarios en la cosecha
cafiera, provenlentes de
todos 1los sindicatos
obreros del pais.
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Un ballet que es una partida viviente de
ajedrez (musica. Juan Blanco,
coreografia: Alberto Alonso) en saludo a
la XVII Olimpiada. La maxima
competencia mundial de ajedrez tendra
por sede a La Habana, del 25

de octubre al 20 de noviembre.

Una semana antes

de-la inatiguracién se celebrara, también
en La Habana, el 37 Congreso de la
Federation International Des Echecs
(FIDE). En la Isla se realizan activos
preparativos para recibir a los ases

del tablero de mas de 40 paises.

Los talleres activan la [abricacién de
piezas que se utilizaran en la Olimpiada.
A base de dos maderas cubanas

—acana y dagame— la industria
deportiva de Cuba f[abrica 600 juegos
mensuales de piezas de ajedrez

Por JOSE LUIS BARRERAS
ARBITRO INTERNACIONAL

La Fedération Internationale Des Echecs (FI-
DE) anuncia que celebrard su XXXVII Con-
greso en La Habana del 18 al 31 de octubre,
combinéndole con la XVII Olimpiada Mun-
dial -de Ajedrez, que también tiene como
escenario la capital cubana y que se desa-
rrollard hasta el 20 de noviembre.

Los congresos internacionales de la FIDE
tienen lugar cada afio en el pais que logra
¢l honor de ser designado sede, y en ellos
se reunen los mds capacitados técnicos inter-
nacionales del juego-ciencia para legislar las
cuestiones concernienies a las leyes del aje-
drez enmarcadas en la FIDE, sirviendo al
propio tiempo estos congresos para robuste-
cer la idea de la amistad y colaboracién
entre las federaciones miembros, acercando
a los dirigentes del ajedrez de todas las na-
cionalidades bajo el lema de la FIDE: “Gens
una Sumus” (Somos una familia} que afirman
a su vez las relaciones amistosas entre las
organizaciones de ajedrez nacionales.

Resulta légico por tanfo el gran interés que
ha despertado el XXXVII Congreso Interna-
cional de la FIDE en La Habana y el ansia
que se advierte en la masa ajedrecistica na-
cional por conocer de primera mano, en de-
talles la base y fundamentos de la Fédération
Internationale Des Echecs {FIDE) en la cual
figura como uno de sus miembros més des-
tacados la Federacién de Ajedrez de Cuba.

Para complacer ese interés de la aficién cu-
bana la Revista CUBA nos ha pedido este
articulo, en el cual daremos a conocer a
grandes rasgos, la organizacién de este im- -
portante organismo internacional.

FEDERACION

La FIDE es una entidad infernacional que
agrupa a las federaciones nacionales de aje-
drez y que rige el mundo del ajedrez.

Fue fundada el 20 de julio de 1924 en Paris

‘a iniciativa del ciudadano francés doctor

Pierre Vincent que fallecié el dia 2 de abril
de 1956, a la edad de 78 afios.

Ls FIDE es una entidad sin fines politicos,
exclusivamente interesada en el ajedrez; estd
basada en principios democréticos, tiene por
fin difundir el arte del ajedrez en todas las
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congreso

Fotos LUIS CASTANEDA

naciones, elevar el nivel de la cultura y de
los conocimientos ajedrecisticos, establece
una intima cooperacién internacional entre
los adeptos del juego en el dominio de sus
 actividades ajedrecisticas, cientificas, creado-
ras 'y culturales.

Las actividades fememnas del ajedrez se
establecen por la FIDE sobre las mismas ba-
ses que las actividades masculinas.

Los estatuios que rigen actualmente a la Fe-
deracién Internacional  de Ajedrez fueron
adoptados por la asamblea general del XVIII
Congreso celebrado en La Haya, Holanda, en
1947, modificados en los congresos acaecidos
desde 1948 a 1966 en La Habana.

COMPETENCIAS

La FIDE tiene el control de las competiciones
de ajedrez de importaricia mundial, asi como
el de los reglamenios que a ella se refieren,
las reglas internacionales del juego, la conce-
.sién de titulos internacionales, etc.; coope-
rando al propio tiempo con ofras organi-
zaciones internacionales en e] terreno del
ajedrez.

Desde el afio 1961 la FIDE mantiene relacio-
nes con la UNESCO en base de informacio-
nes mutuas. lLas estipulaciones que. rigen®

dichas relaciones fueron concretadas en el .

mes. de junio de 1963 por el presidente de
la UNESCO que admitié a la” FIDE entre
las organizaciones no gubernamentarles con
las cuales la UNESCO mantiene relaciones
de mutuas informaciones.

MIEMBROS

La FIDE se compone de federaciones nacio-
nales de ajedrez (miembros} que  ejercen
autoridad sobre la actividad ajedrecistica de
sus paises respectivos y que reconocen los
estatutos, reglamentos y decisiones de la
" FIDE y se someten a ellas.

La representacién nacional pertenece exclu-
sivamente a la federacidn que es admitida
como miembro. Mientras un miembro de la
federacién no ha dejado de cumplir sus
deberes con la FIDE, ninguna ofra organiza-

cién de ajedrez de la misma nacién pnede .

ser -admitida como adherida.

‘La FIDE se basa en el principio de igualdad

enire sus miembros y observa una neufrali-
dad absoluta con respecto a las actividades
nacionales de sus miembros.

La fuerza moral de la FIDE se fofniaré a base

de la disciplina de las unidades afiliadas.

CONGRESO

El poder supremo y leglslanvo de la FIDE
pertenece a la asamblea general, la cual es
convocada por el presidente, una vez al
afio. El XXXVII Congreso de la FIDE {Asam-
blea General) de 1966, ha tenido lugar en
La Habana.
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El lugar y fecha de cada congreso se ’(jén
por la asamblea general precedente.

La agenda de cada congresc se envia por el
presidente, a todos los paises miembros, con
fres meses de anticipacién para su estudio,
creando las condiciones para las posteriores

discusiones y acuerdos durante la asamblea -

general.

ASAMBLEA
La asambl_ea general de la FIDE agrupa:

a) los delegados permanentes de los paises
miembros.

En el XXXVII Congreso de La Habana, 1966,
han estado presentes los delegados perma-

" nentes de todos los paises representados en

la XVII Olimpiada Mundial de Ajedrez y

.ademas, los delegados de los Estados Unidos

v Venezuela.

b) las personalidades que pertenecen al
Comité Central,

c) los consejeros: uno por cada delegado
permanente.

Sélo tienen derecho al voto los delegados
permanentes. :

COMITE

Componen este Comité en orden jerdrquico:

1) El-Presidente de la FIDE; 2} los vicepresi- °

dentes (1 por cada una de las 10 zonas de la
FIDE); 3) el Secretario, y 4) el Auditor.

Dichos cargos estaban cubiertos‘ en el
XXXVII Congreso de La Habana, en la for-
ma siguiente:

Pres:dente Doctor l-‘olke Rogard (Suecxa)

Vwepreudentes-

Zona 1, doctor H. J. Schudel (Suiza)
Zona ¢, doctor Helge Hindstrom (Finlandia)
Zona 3, Ingeniero Jaroslav Sajtar

‘ (Checoslovaquia) -
Zona 4, Ingeniero Boris ‘Rodianov .(URSS)
Zona 5, Ingeniero Fred Cramer (Estados

Unidos) .

Zona 6, Doctor J.” G. Prentice (Canada)

Zona 7, Doctor Manuel Acosta Silva , =+

(Venezuela)

- Zona 8, General Edmundo da Cunha (Brasil)

Zona 9, Doctor Namsrai Tsend (Mongolia)

Zona 10, Arquitecto G. Roshnitsky
{Australia)

Sectetario: Doctor Hugo Bjork (Suecia)

Auditor: Conde Gian Carlo dal Verme (ltalia)

El Comité Central se retine cada afic inme-
diatamente "antes de la asamblea general or-

dinaria. En casos excepcionales, los miem-
bros del Comité Central votan por correo.

La funcién primordial del Comité Central es

tomar en consideracién la situacién general
de la FIDE, las actividades del presidente, de
los vicepresidentés que son los dalegados

" de cada zona, y de los demds organismos y.

los informes. anuales del presidente y del
administrador gerente de los fondos perma-
nentes.

\

* En definitiva e] Comité Central prepara todas
las materias que serdn sometidas a la Asam-

blea General. Las decisiones de este Comité
se toman por mayoria de los votos emitidos
sin fener en cuenta las abstenciones.

'PRESIDENTE

El Presidente dirige las actividades de la
FIDE; da curso a las disposiciones de los
Estatutos y de los -Reglamentos y los inter-
preta; sirve de intermediario entre los paises
miembros para la discusién de la -cultura
del ajedrez; supervisa la organizacién de los
campeonatos del mundo. (individual y por
equipos) y las actividades de los érganos
auxiliares instituidos por la Asamblea Ge-
neral.

ZONAS

La Asamblea General dislﬁbuye a los miem-
bros de la FIDE en Zonas, teniendo en cuen-
ta en lo posible su situacién geogrifica. La

- Asamblea tiene derecho a-suprimir una Zona

asi constituiida o de modxhcar su compo-
sicién, :

‘La direccién de cada Zona estd confiada a

un Vicepresidente que asume las funciones

‘de Delegado General, el cual debe perte-

necer a uno de los paises miembros inte-
grantes de la zona en cuestién.

Es deber del Vicepresidente (Delegado) ocu-
parse activamente de los mtereses de la FIDE
y de las zonas.

El Vicepresidente, Delegado de la Zona, tiene
los” mismos poderes para con los miembros’
de la zona, que el Presidente con respecto
a todos los miembros de la FIDE. :

CUBA

La Federacién de Ajedrez de Cuba en la

elapa revolucionaria, fue reafiliada a la Fede-

racién Internacional de Ajedrez en el afio-
1959 y a partir del afio 1960 ha intervenido
en todos los congresos celebrados por la
FIDE, incorpordndose al propio tiempo a
las competencxas internacionales reguladas
por este organismo rector del ajedrez mun-
dial.

El primer planteamiente del ajedrez revolu--
cionario cubano .en uyi .congreso internacio-
nal de la FIDE, ocurrié el dia 17 de setiembre
de 1963, durante el desarrollo del XXXIV
Congreso de Basilea, Suiza. .

En esta oportunidad la Federacién de Ajedrez
de Cuba formulé ante la Asamblea General
alli reunida, su disposicién de ‘encargarse
de la organizacién de la XVII Olimpiada.
"Mundial de Ajedrez de 1966, solicitando de
la Asamblea General se le confiara la sede.

El Presidente -de la FIDE, Dr. Rogard .expreso
el reconocimiento de la Asamblea General
por el ofrecimiento de la Federacién de Aje-
drez de Cuba, afiadiendo que después del
grandioso desenvolvimiento de las activida-.
des ajedrecisticas tenidas en Cuba en los
dltimos afios, se ha persuadido de la facultad
de la Federacién de Ajedrez de Cuba de
_ofganizar la lempmda de un manera ex-
celente S

La Asamblea decidié dejar para el Congreso
de 1964 la final decisién sobre esta peticién,

" habida cuenta de que ya habia sido conce-. -

dida a Yugoeslavia la primera prioridad para *
dicha sede. o

Un aiio mds tarde, durante el XXXV Con-
greso Internacional de Tel-Aviv, Israel, en'
la histérica fecha del 19 de noviembre de
1964, la Asamblea General de la :FIDE con el
voto de los 54 paises presentes concedié a
Cuba la sede 'de la XVII Olimpiada Mundial.

" de Ajedrez que actualmente estamos cele-
- brando-con pleho- éxno.b : '












Venecia:
Portocarrero
27 veces

Flora







—35i se viera obligado a pintar con dos co-
lores nada mds, cuales escogeria?

—kEl azul y el rojo, naturalmente,

—Alguien ha dicho que la pintwra de Milidn
es la poesia de la noche; en fanto que la
suya luce el dia eterno, squé opina de esto?

—Si, me parece una definicién muy simpd-
tica, a la vez que muy justa. Mira, Radl pinta
desde su interioridad. En él aflora la poesia.
Yo, en cambio, soy mas abierto, me afinco
mds al exterior.

(Raal Milidn que pinta en su cuarto

ha oido la pregunia y se asoma a la puerta. -

"Si —dice— yo soy mis dado a las
cosas internas. Hasta tengo mucho

de dramdtico. René es eso,

la luz, el color, la afirmacién de la vida".
Miliin desaparece frag la puerta y
Portocarrero espera que yo dirija de nuevo
mi atencién hacia a él para decir:

“Me propusieron contratos

para exponer en galerias europeas.
Finalmente Milidn y yo acepfamos exponer
en "SCHWARZ"”, que es una de las
principales galerias de Europa.

Después de mi, éxpondrd Milidn

en la misma galeria).

—3Qué apreciacion estética le interesa mads:
la de un erudito o la de un buen aficionado?

—las de los dos si realmente son sinceras -

‘e inteligentes. Uno por la intuicién y el ofro
por su capacidad técnica para opinar. Toda
apreciacién es muy valiosa.

{Siempre Porfocarrero anima sus manos
con un cigarro entre los dedos.

La claridad aqui arriba parece una luz
espumosa, tibia. Los libros guardados
en varios anagueles por toda la sala
son junto com los cwadros de mujeres
de carne alucinada y pelo que

parece vegetal, la principal
circunstancia en la infinita luz

de la maiiana).

—~3Su obra fue expuesta con el conjunto de
la exposicién?

~-No: en un salén aparte. Al idnico pais que
le dieron salén tnjco fue a Cuba. Los cua-
dros fueron fotogratiados y filmados por mu-
chos extranjeros. Hicimos muy buenas amis-
tades en Venecia. Establecimos contactos ton
intelectuales italianos y a 1ltima hora con los
espafioles. Milidn y yo estuvimos dos se-
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manas en Espana. Criticos, artistas, intelec-
tuales, quieren venir a Cuba. Quieren ver de
cerca la Revolucién. '

—Ademds de lienzo, colores, bastidores, mar-
cos y salas de exposiciones, jqué cosa reco-
mendaria a un joven pintor? )

—Yo no soy amigo de dar consejos; creo que
la gente debe buscarse a si misma. La gente
debe hacer un viaje a ellos mismos y hacia
afuera: Lo que no hay que hacer es que-
darse en uno mismo. Que trabajen bastante,
que trabajen y ya.

Todo el mundo
dejaria de pintar

—3Quién obtuvo el premio de la Bienal?

—Hay un gran premio que lo gané Le Parc,
argentino residente en Paris. El premio se dis-
cutié muchisimo. Eso causé un revuelo enor-
me. La gente estaba descontenta con la de-
cisién. El arte. de Le Parc estd dentro de esa
cosa kinética. Yo creo que eso no es pin-
tura propiamente. También hay un gran pre-
mio para escultura que compartieron un fran-
cés y un danés.

—3Habia muchos barbﬁdos en Venecia?

—Yo conoci a uno, un famoso pintor italiano
llamado Vedova. Gané el afio pasado un
premio que la Bienal da a la pintura italiana.
Tiene barbas. Admira mucho a Cuba y a
Fidel. Un dia se puso muy dontento porque
le confundieron con Fidel en un lugar pi-
blico. Yo no sé bien cémo fue, pero él me
conté que asi fue. El premio al pintor ita-
liano de este afio lo gandé Lucio Fontan.

—;Si un dia se apagara el sol usted seguiria

pintando? _ ¢

—Creo que no y me parece gue todo el

mundo dejaria de pintar y de hacer otras
cosas.

—;Le agrada que le digan barroquismo al
enmarafiado y complejo colorido de su pin-
tura? )

—Indudablemente que en mi pintura hay un
grado de barroquismo. Alejo Carpentier ha di--
cho muchas cosas sobre ella y también Le-

zama Lima. Pero la obra de arte siempie

queda al margen de las opiniones y los co-
mentarios. La obra de arte crece como si

- fuera una planta.

(Efectivamente, tenia razén

el hombre que me ayudé a localizar

la casa de René Portocarrero.

Me dijo: “sEl hombre del bigote grande?
Ah, ése vive pa‘alld arriba”.

Cuando uno esta frente al rostro del pintor
su bigote parece una gran familia .
de vellos, una especie de células de luz
blanca que se mueven encima

de su boca).

~ —3Pinté algo fuera de Cuba?

—Nunca he pintado algo fuera de Cuba. Le-
jos de aqui afioro mucho la luz de este pais.

—;Cuando se propone pinfar un cuadro sien- -
te reflexiones literarias o por el conirario
piensa en términos puramente plisticos?

—En términos plésticos. El pintor escoge un
tema y lo ofro viene indirectamente. Siempre

" he tratado de alejar la pintura de lo literario.

Salvarla de toda intencidén literaria.

—s;Para usted, qué define mis a una obra

_ de arte, la forma o el tema?

—Hay una estrecha relacién entre esas dos
cosas. Pero me interesa mdas el tratamiento,
la forma, las intenciones. Hay que unir a
ambas cosas. Eso tiene que producirse lo mis-
mo en un mural de Diego Rivera que en una
pintura abstracta. '

~3Con la fragmentacién de los objetos busca
usted un ritmo en el cuadro? Por ejemplo,
“La Catedral”.

—Sea en La Cafedral o en ofros objetos,
busco hacer un organismo vivo con todos los
elementos. Es mi mayor preocupacién el sen-

_tido de la composicién, sea en la forma o

en el color.
—;3Algo mis sobre la Bienal de Venecia?

—Tanto para mi como para Milidn, fue muy
bueno y uGtil. Un detalle muy interesante:
la bandera de Cuba ondeaba en el centiro de
la misma Exposicién. Cuba no tenia pabelldn,
pero tenia un lugar preferente en el salén
internacional. Ahora mi préxima exposicién
serd en la estacién invernal. Después que
termine la Bienal el 16 de octubre.

FELIX CONTRERAS
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Por MUNOZ-UNSAIN

Coniailan:

18 mil metros
cuadrados de
diversion: la Estrella,

La Estrella Ovalada, el

Avion del Amor,

el Avion Mosquito, el
- Laberinto de Cristal,

los Autos Locos,

Carrouseles, Sillas

Voladoras, Trineos,

Autobombas. Y la

Montaiia Rusa: a 800

metros de altura se
goza del peligro

sin peligro

durante 3 minutos

. . l )
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Fotos MIGUEL DURAN

Antes de la revolucién se llamaba Coney Is-
land. Actualmente es el parque de diver-
siones Braulio Coroneaux. Pero por ser un
nombre dificil de pronunciar, todo habanero

s2s

lo llama Conidilan.

El Conidilan ocupa 18 mil metros cuadrados.

Antes era una ciénaga marina con un afrac-’’

tivo dudoso: el mangle.

Donde el reparto Miramar termina, empieza
una zona conocida como “la Playa”. Miramar
fue un repario aristocrdtico, donde vivian
propietarios de fastuosos palacetes. Hoy en
esos palacetes habitan miles de jévenes cam-
pesinos becados, que estudian. ’Pero antes de
ser reducto de ricachones;, Miramar era casi

despoblado: una’ enorme extensién de terre-

no, propiedad de la compaiiia Territorial de
La Habana S.A. A su vez, la compaiiia’ era,
en parte, propiedad de Carlos Miguel de Cés-
pedes. Carlos Miguel de Céspedes era, por
aquel entonces, secretario {ministro) de Obras
Pablicas de Cuba. Una de las obras piblicas
realizadas por tal ministro fue la bella Quinta
Avenida, larga doble via arbolada que ape-
nas nacida provocd dos resultados: atravesar
como un espinazo a Miramar y hacer saltar
a las nubes el valor de los terrenos que tenia
en Miramar la compaiiia de la cual el mi-
nistro era co-propietario.

Quedaban, sin embargo, los terrenos cerca-
nos al Barrio Playa: nadie habia construido
palacete alguno por alli, hubiese sido' nece-
sario primero librar una batalla conira los
mosquitos y ‘las ranas. ’

Venancio Nodarse era un jockey cubano de
aquella época. Tenia poca estatura, poco di-

nero pero algo valioso: era cuiiado del al-

calde de Marianao.

MILAGROS DE
18 MIL PESOS

Jim Beacher también tenia algo valioso: era
amigo de Nodarse. Beacher era un pequefio

_capitalista de juego en Estados Unidos, pero

su figura crecia en el deformado mundo del
hampa cubano.

Nodarse y Beacher se asociaron y juntaron
entre ambos 18 mil pesos. Pero su capital
era mucho mayor: consistia en vinculos con
el alcalde de Marianao y, a través de éste,
con la Territorial de La Habana S.A.

En tan propicio dmbito los 18 mil pesos hi-
cieron milagros (rellenar una pequeiia frac-
cién del terreno para un estacionamiento de
automéviles costé, por ejemplo, 25 mil). En
poco tiempo quedd erigido el Coney Island,
un bullicioso y coloride emporio de las atrac-
ciones mecénicas y del juego de pequeiias
spuestas. Benjamin Viera, un capitalista de
juego cubano, se asocié. El Coney Island
Park fue inaugurado en 1952: en el primer
afio de funcionamiento, las utilidades ascen-
dieron a 900 mil pesos. La Territorial de La
Habana S.A. iba prendida en el negocio, me-
diante porcentaje de las utilidades. Precavi-
damente no cerraba nunca mds de un ojo
a la vez. Pagaba por ejemplo a un empleado
para que conirolase las recaudaciones en la
Montafia Rusa, la atraccién mecéanica més con
currida del parque.

La precaucién no estaba de més: en el par-
que se llevaba, naturalmente, un doble jue-
go de libros de contabilidad, porque no era

cosa de pagar al Estado los impuestos que

correspondian por ley. Una vez fue un ins-
pector fiscal a investigar: descubrié parte
del fraude, recibié 10 mil pesos de soborne
v se quedd con la boca cerrada. '

‘Las atracciones mecénicas eran muy atracti- -

vas, pero el dinero gordo procedia del juego
“Bingo"”, varias otras apuestas, y mdquinas
traganiqueles.
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mayores. Velocidad: 10 kilémetros por hora
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La Feria de la Juventud se abrié sélo por 15 dias. Tuvo tanto éxito que no se cerré mas

8,

El Coniailan gusta. Como minimo recibe 14 mil personas por seman
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Gutiérrez
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y el director del film, Tom

actriz,

Tania Alvarado,






El piblico comienza a protestar

contra los burdcratas.

El

burécrata uno se tapa los. oidos.
El burdcrata dos trata de
excusarse. La griteria crece. Los
burdcratas se marchan. El
piiblico se rie. Se dispersa de
nuevo. Cortindan las risas.

El director se queda junto al
féretro. Entra un periodista.

Toma 5 (PG)

Periodista; (sacando un lapiz) 3Me
permite unas preguntas?

Director: ;A usted tampoco
le gusté? ‘

Periodista: No, no se trata de eso.
Es una entrevista. Sobre el film.

Director: |Ahl

Perioc.lista: 3Eh?

Diire&!or: Dije (ah!
Periodista: {Ah!

Director: ;Bien?

Periodista; 3Esta satisfecho?

Director: Siempre le preguntan a
uno si estéd satisfecho con lo que
ha hecho. Pienso, que en el caso
de otras actividades esa pregunta
no es muy interesante. En
definitiva, si uno no estd
satisfecho con un poema que ha
hecho, no lo publica. Y lo mismo
pasa con un cuadro ¢ con una
obra musical. Después de todo,
son cosas que uno ha hecho y de
las que uno debe responder. Pero
en el cine hay una pequefia
diferencid.

Periodista: 3Diferencia?
Director: Si. El cine no lo hace

uno. El cine se hace, se va
haciendo y uno trata de conducir

Toma 6 (PG)

El periodista se marcha del
 velorio. Muisica fiinebre.
El director se queda mirando
de nuevo el féretro. Créditos
sobreimpuestos:

[ FIN

esa actividad, eésa especie de
mecanismo que se desencadena
en un momento determinado y que
va naciendo, creciendo, a veces
no exactamente como uno quisiera.
Por eso es més legitimo preguntar
en cine: jestd uno satisfecho

con lo que ha resultado de esa
mezcla de voluntad, azar,
actividad colectiva, medios
materiales, alternativas climaticas
y metabdlicas?

Periodista: 3Y estd satisfecho?

Director: En este caso y al menos -
por abora, puedo decir que si,
que estoy satisfecho, porque el
resultado es un buen reflejo de

lo que nos proponiamos hacer.
Ese extrafic monstruo que es una

‘méquina de hacer cine se movié

esta vez con mds fluidez, con mas
ductilided que otras veces.
Parece que ya las condiciones
de esta industria van madurando.
Ya no hay que volverse loco para
hacer un film, pues cada uno de
los actores se va haciendo un
profesional. Y esto, si uno estd
consciente de los peligros que
conlleva y sabe conjurarlos, puede .
ser muy positivo.

Periodista: 3 Algo maés?
Director: ;Algo maés?

Periodista: Si. 3Cémo se llama
usted ?

Director: Toméas Gutiérrez Alea.

Periodista: Muchas gracias.
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Gosha conoce las leyes .del transito. paseG por
e} Malecén en moto, sabe de todo -

El 2 de setiembre el “Gran Circo de
la URSS” se presenté por segunda
vez en Cuba y en el mismo lugar:
Ciudad Deportiva de La Habana. 45
artistas, un programa de 15 nimeros
nuevos, dos funciones diarias.

Preferencia del espectador cubano:
Margarita Nazarova, domadora de
tigres; los payasos Kopit y Baidin;
el domador de osos Kudriavtsev, que
vino con el oso Gosha intérprete de
un film francés; y Vera Popova y
sus perros amaestrados.

12 mil espectadores asistieron diaria-
mente a las fuciones del Circo Sovié-
tico.

Los artistas del “Gran Circo de la
URSS” proceden de Odesa, Riga,
Leningrado, Mosci y otros puntos
de la Union Soviética.

Después de sus 21 [unciones en Cu-
ba, emprenderan una tourné por
América Latina: 2 meses en México,
45 dias en Chile y un mes en Uru-

guay.

Por JOSE BONET
Fotos LUIS CASTANEDA




Cada dia, doce mil habaneros se
estremecieron con los tigres orientales
y su domadora Margarita.

Dice ella: “No me gustan los gatos’’
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Esquimal y algo mas

Vladimir Goreglad, director del Circo Sovié-
tico, es ademas, Director del Estudio de
Arte Experimental del Circo en la Union
Soviética y creador del Ballet de circo so-
bre hielo.

—;Cémo es la organizacion del

Circo en la URSS?

—En mi pais fodos los artistas circenses
pertenecen a un solo circo. Ese circo o agru-
pacién tiene a su vez 56 circos, que son
los que viajan por el interior y el exterior
del pais. Me ha gustado el espectador cu-
bano. Diariamente las 12 mil personas que
vienen al circo estimulan a los artistas nués-
tros. El publico es carifioso, tiene buen gusio
y sentido critico. En la Unién Soviética, des-
pusés del cine, la preferencia la tiene el circo.
Tenemos una gran escuela para formar nue-
vos artistas de circo. Cada afio estudian
450 alumnos.

—;Cémo es el Ballet de Circo
que usted cred?

—Se hace sobre una pista de hielo. Es muy
dificil. Yo recuerdo que una vez llegaron
7500 personas a inscribirse en ese curso, Y
s6lo- fueron seleccionadas 42.

—;Los esquimales serian buenos
para ese ballet?

—Es que hay que ser algo mds que un es-
quimal.

—;Es Olev Popov el mejor
payaso de la URSS?

—No, también son magnificos Engibarov, Ra-
randash, Barman y Vjatkin. )

Gosha, oso machetero

Ivin Kudriavisev nacié en las montafias de
los Utales, vive en Mosci. Su oficio: doma-
dor de osos en el Circo Soviético. Kudridvt-
sev trajo a Cuba a Gosha {oso, actor, intimo
amigo de su domador} y a cinco animales
mads.

—;De dénde son los osos?
—De Siberia.
—;Qué tiempo le tomé educarlos?

—Como los nifios en la URSS, ellos empeza-
ron su aprendizaje cuando lenian su edad
escolar. Gosha era muy buen alumno. Apren-
dié a leer muy bien y nunca tuve quejas
de él. Hay una pelicula francesa donde us-
ted puede ver como Gosha lee un periddico
francés. Misha y Gosha segundo, son buenos
alumnos también.




—;Entonces Gosha ha hecho cine?
iQué le gusta mas: el circo o el cine?

—Fl tiene mas temperamento para el circo
que para el cine. Le molestan un poco las
cémaras, el trajin del set.

—;Gosha solo maneja motocicletas,
automoviles, bicicletas y carriolas?

—Todo eso; pero ahora quiere ser reservista
de los cosmonautas. Es decir, ser ayudante

~ de satélites artificiales, de los que quedan
en tierra, por si hace falta. Cuando el hom-
bre conquiste el primer planeta estoy seguro
que Gosha seré el primer artista que llegue
alli para dar funciones.

—Se dice que Gosha sabe muchas

cosas acerca del transito.

—Mucho. Creo que podria ser policia. de
trinsito. Le confieso que Gosha conoce més
del trénsito que yo. Ademés hace 13- nime-
ros en la pista del circo.

—Kudriavtsev, jen qué tiempo se
hizo usted domador?:

—En cuatro afios y medio. Aprendi répida-
mente gracias a la inteligencia de estos osos.
Gosha tenia muchss dudas respecto a venir
a Cuba, porque le habian dicho que aqui el
calor lo iba a matar. Figtirese, é1 es de Sibe-
‘ria donde hace mucho fric. Pero la hospita-
lidad del equipo cubano que trabaja junto
a nosotfos, los ventiladores, las duchas, todo
" eso, ha hecho posible la buena estancia de
. Gosha en Cuba. Me pidié que lo llevara a
una playa de aqui de Cuba. Lo llevé a
Santa Maria y eso fue para él muy emocio-
nante. Por cierto que se quedé muy impre-
sionado con las. pantorrillas de las cubanas.
El me dijo que no dijera nada de esto.
Gosha fue al corte de cafia: la cortd, la alzé,
la chupé y se quedé con el gusto tan rico
en la boca. .

—;Quién es mas fuerte, Gosha
o usted?

—Hace dos afios yo hacia lucha libre con
Gosha en el circo, pero tuve que dejar ese
nimero con él porque aprendiéd demasiado.
Me apretaba en exceso. Ademds empezé a
crecer y a engordar y entonces yo tuve que
escoger uno de dos ¢aminos: alcanzar el peso
de Gosha o eliminar ese nimero. Y opté por
lo ltimo, claro-

1 tigre = 300 gatos

—Su nombre?

—Margarita Nazarova. Naci en Pushkin, cer-
ca de Leningrado. Ahora vivo en Moscd.
Llevo més de 10 afios en esto de los tigres.

Preferencias de los tigres:
las amistades fijas y la musica.
| Algo que detestan:

los intrusos

—;Es usted Vasil Baidin?

—No, yo soy Pedro Copit. Vasil es el ofro
payaso, que es muy flaco y alto. Yo formo
pareja con Vasil. Soy casado. Tengo una
hija v una nieta. Es una lastima que usted
no pueda verla, porque mi nieta es una de
las nifias mas lindas de la Unién Soviética.

—DMargarita,
Justed empezo por los gatos?

—No, desde el principio empecé por los mis-
mos tigreg. Yo comprendo el peligro que
entrafia este oficio, pero fue lo que me gustéd
siempre. Una vez yo vi al domador soviético
Maks Borisov y desde entonces me gustd
este oficio. A mi no me gustan los gatos.

" Ademds; un tigre tiene como 300 6 més en el

cuerpo.

—Usted hablaba de
su familia,V asil

—Ah, si. Mi esposa no trabaja en el circo,
ella estd en la casa cuidando a la nieta.
Pero ahora le voy a decir otras cosas. Cuan-
do yo salgo y veo al publico siento una
emocién muy grande. Los payasos también
sentimos la tristeza igual que la alegria.

—;Qué diferencia hay entre
el sentido social del hombre y el
del tigre, Margarita?

—Un tigre no admite un nuevo miembro en
el grupo. Los hombres si. Los tigres hacen
sus grupos con sus amigos favoritos. Se ais-
lan unos de ofros. Tienen sus preferencias.

—;Su marido les tiene miedo?

—No, porque él es también domador. Sélo
que él trabaja con las fieras que se utilizan
en el cine. Por eso estamos de igual a igual.
Y los vecinos me estiman también. Como
ellos ven que trato bien a las fieras, me
tienen afecto.

—;Estos tigres nacieron
en su casa?

—Algunos si, otros fueron adquiridos en Us-
suriyskiy, en el Lejano Oriente, cerca del
rio Amur. Los tigres sienten algo por la
musica. '

—;Quienes han influido en tu
trabajo de payaso?

—Por supuesto, Chaplin, Max Linder y Mu-
sin, que fue con quien empecé. Musin imi-
taba un poco a Chaplin. Después yo adopté
la linea de encarnar al tipo caracteristico de
mi tierra: Ucrania. Me vestia con el traje

nacional de mi pueblo. Mi maestro fue Mu-

sin, un buen payaso soviético.
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POR KYBA A CUBA

Moscu Casa. de. la

An':istad ‘Cubano-Soviética, Habla Yuri ‘Gagarin, en el a cto de entrega de los. l!réi!iios . T o | - . . .



Hoy es el dia mds feliz de mi vida. Toda
mi familia se entusiasmé con el concurso.
Mis hijos me ayudaron en las respuestas
—dijo Zoya Sokolova en la televisién . de v
su pais. . T . : . L

Millones de soviéticos pudieron contemplar a
la sonriente ganadora del primer premio del
concurso de la revista “Kyba” (edicién en
ruso de. CUBA). El premio: un viaje a Cuba
con todos los gastos pagados: 15 dias pasean-
do por la Isla. ’

Zoya: 33 afios, madre de dos nifios de 8 v
3 afios {ayudaron a mamd a ganar) posgra-
duada de la Universidad de Tadzhikistan.

Un ingeniero y una obrera ganaron el segun-
do y tercer premios. Pavel Azhnin, ingeniero
disefiador, obtuvo el segundo premio: una
coleccion de discos que recoge la historia
de la miisica cubana. Lidia Gruzdeva, obrera
industrial, recibié valiosos  libros sobre la
historia y culturas cubanas. :

Otros 80 participantes recibieron accesits di-
versos por el interés de sus respuestas. Los
concursantes debieron contestar 10 preguntas
sobre diferentes aspectos de la realidad cu-
bana. Participaron cerca de 3 000 concur-

santes.

El acto de entrega de los premios se celebré
en Moscid, en la Casa de la Amistad Cuba-
no-soviética, Asistié numeroso piblico. Esta-
ban presentes Yuri Gagarin y el embajador
de Cuba en la URSS, Carlos Olivares. Tam-
bién, Ernesto Gonzdlez Bermejo, jefe de re-
daccién de “Kyba"” y Roberto Pérez, admi-
nistrador de CUBA.

Zoya anuncié que viajaria a Cuba en la se-
gunda quincena de noviembre. o

xpectacion d#te el resultado .del concurso. El publico escucha a Ernesto Gonzglez Bermejo, jefe de redaccion dev“Kyba”,‘edicién' en ruso de la Revista CUBA
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gal le ha encomendado dirigir su nueva
“revista en espaiiol. {después de fallecido Cua-
dernos) el Congreso por la. libertad de la
_cultura, organismo _financiado" por la CIA,
segin informé el propio New York Times
{edicién internacional, 28 de abril de 1966).

Es inaceptable que . entonemos loas- a una - .

supuesta coexistencia pacifica'y hablemos del
fin de la guerra fria en cualquier c¢ampo,
en el mismo momento en gie tropas: norte-
emericanas, que acaban de agredir al Congo
y a Santo Domingo, atacan salvajemente a
Viet Nam y se preparan para hacerlo de
nuevo en Cuba (directamente o a través. de
sus cipayos latinoamericanos}. Para nosotros,
los latinoamericanos, para nosotros, los hom-

bres del tercer mundo, el camino hacia la

yverdadera coexistencia y la verdadera liqui-

_dacién de la guerra (fria ¥ caliente) pasa.

por las luchas de liberacién nacional, pasa
por las guerrillas, no por la imposible conci-
liacién. Como la condicién primera para
‘coexistir es existir, la tinica coexistencia pa-

cifica en la que podemos creer es la integral,

de que hablé en El Cairo el presidente Dor-

ticés: la que garantizara no sélo que no ca--

yeran bombas en. New York y Mosci, sino
tampoco en Hanoi ni en La Habana; la que
permitiera la absoluta  liberacién de todos

nuestros pueblos, los mas pobres y numero- -

‘sos de la tierra. “Aspiramos”, como ha di-
cho Fidel, “a un mundo donde la igualdad
de derechos prevalezca lo mismo para los

grandes que para los pequefios”. No somos

demdcratas cristianos, no- somos reformistas,
no somos avesiruces. Somos revolucionarios.
Creemos,. con la Segunda Declaracién de La
Habana, que -“el deber de un revolucionario
es hacer la revolucién”, y que cumpliendo
ese deber, y sélo asi, nos sera dable existir

—y coexistir—, dar fin a todas las guerras.
“No basta con denunciar verbalmente las agre-

siones . mas obvias; no- basta con deplorar, -

por ejemplo, la criminal guerra de Viet Nam:
‘Ssta es sblo una forma, particularmente ho-
mible, de la politica yanqui. Ofros pasos,
previos, la han hecho posible. Hay que
" négarse también a respaldar esos pasos; Y,
llegado el caso, apoyar a quienes, irente a
la violencia opresora, desencadenan la vio-
lencia revolucionaria.

" Jabilo imperialista

La pfuéba ‘de que los imperialistas .norte-

americanos entienden que tu viaje les ha -

sido ampliamente favorable, es el jibilo ma-
nifestado en torno a fu visita por Vvoceros

norteamericanos como Life en Espafiol y La.

Voz de los Estados Unidos de América. Si
ellos sospechardn que ti habias servido con
tu visita a la causa de los ‘pueblos, 3se hu-
bieran regocijado igiialmente? Por eso nos
. preocupa que hayan podido utilizarte. de este
modo. Que algunos calculadores se presten

a. ese papel, mediante prebendas directas o -

indirectas, es entristecedor, pero nada mas.
Pero que ti, grande de veras en la profunda
y original tarea literaria, Y grande en la pos-

tura_politica; que un hombre insospechable

de cortejar tales prebendas, pueda ser utili-
zado para esos fines, lo creemos més que

enitristecedor: .lo creemos grave, Y considera--

mos nuestro deber de compaifieros el sefia-
lartelo. ¢ . S :

Pero si tu visita a los Estados Unidos fue

utilizada en ese sentido, aunque - cabria ha-
ber obtenido con ella ofros resultados, jqué

interpretacién positiva puede dérsele . a tu *
aceptacién dé una condecoracién impuesta-

por el gobierno peruano, Y- tu cordial _ al-
muerzo con el ‘presidente Belatinde? - '

4Qué habrias pensado tﬁ, Pablo, del escri-

tor de nuestra América, de la figura politica -

de nuestra América, que se hubiera prestado
.a-que Gabriel Gonzélez Videla lo ‘condeco-

rara, y que departiera cordialmente con él,
mieniras ti estabas en el exilio? 3Hubieras
creido que .ello fortalecia los nexos entre
Chile y. el pais de ese escritor? gle hubie-

ras concedido a Gabriel Gonzélez Videla el

honor de representar a Chile, mientras td,
por ser auténtico’ representante de tu pueblo

- estabas desterrado? Por eso no te costard

trabajo- imaginar lo que en estos momentos

piensan y sienten no sélo  los desterrados,

sino los guerrilleros que, en las montaiias
del Pert, "luchan valientemente por la libe-
racién de su pais; los numerosos presos

politicos: que, - por pensar ' como aquellos,:

yacen en cdrceles peruanas —algunos, como
Héctor Béjar, muriendo lentamente; los

. que viven bajo la amenaza de la pena de

muerte impuesta en su tierra a los que adxi-

lien a los nuevos libertadores; los seguidores

de Javiér Heraud, Luis de la Puente, Gui-
llermo Lobatén, cuya sangre se ha sumado
a la de los”mértires que td Cantaste en gran-
diosos poemas. ‘sAceptardn ellos que el go-
bierno de Belaiinde, al imponerte la medalla
(a sugerencia de la organizacién que sea) ha
podido hacerlo a nombre del Peri? No son
esos. gobernantes, sino ellos, quienes osten-
tan la verdadera representacién del Perd.
Asi coro a Chile la representan los mine-
ros asesinados, Recabarren, el Neruda que
en el destierro nos dié el admirable Canto
general, los grandes lideres populares de ese
gran pueblo tuyo, y no Gonzéalez Videla
y. Frei. -Este ultimo ha sido escogido por
los yanquis como cabeza del reformismo
{hasta le dejan mantener relaciones con la
URSS) del mismo modo que los gorilas del
Brasil, y tltimamente de Argentina, son
cabeza de] militarismo: pero- unos y ofros,
con distintos métodos, tienen un mismo fin:

“frenar o aplastar la lucha de liberacién. No

son Perd y Chile quienes fortalecen sus
vinculos gracias a esos actos tuyos, sino
Belainde y Frei: el imperialismo yanqui.

Compra del intelectual

Porque es evidente, Pablo, que quienes
se benefician con estas ultimas actividades
fuyas, no son los revolucionarios latino-

" americanos; nhi tampoco los negros norteame-

ricanos, por ejemplo, sino quienes propug-
nan la mas singular coexistencia a espaldas
de las masas desposeidas, a espaldas de
los luchadores. Es una coexistencia que se
reserva . para la pequefia burguesia refor-
mista, los que ‘quieren marxismo sin revo-
lucién, y los intelectuales y escritores lati-

noamericanos, negados hasta ahora, humi-

llados, desconocidos y estafados. Los impe-
rialistas han ideado una nueva manera de
comprar esa materia prima de nuestro conti-
nente que es el intelectual Transportada
espléndidamente a los Estados Unidos, es

_devuelta a nuestros pueblos en forma de “in-
telectual - que - cree - en - la - revolucién

hecha - con - la - buena - voluntad - y - el
estimulo - del - .State - Department”. La
situacién real de su pais no ha cambiado:

1o que ha cambiado es la ubicacién del in-
. telectual en la sociedad, o maés bien su ubl

cacién con respecto a la metrépoli.

Existe en América Latina un estado de vio-
lencia . permanente ¢ue se manifiesta en
constantes -gorilazos, el més reciente de los
cuales es el de Argentina, represién en- Gua-
‘temala y Peri, carniceria sistemética’ en Co-

" lombia, masacre de manifestaciones. obreras

en Chile, “suicidios” de dirigentes guerri-

lleros -en . Venezuela, intervencién: armada
- en Santo Domingo, constante estado de ame-

naza a Cuba. El intelectual latinoamericano

regresa a su tierra y declara, engolando la -

voz: “Ha comenzado la etapa de la coexis-

“tencia..:” |Nol Lo que ha comenzado es

la etapa de la violencia, social y literaria,

-entre los pueblos y el imperio.-

El pueblo sigue hambriento, asfixiado, aspi-
rando a una igualdad social, a una edu-
cacién, a un bienestar material y a una
dignidad que no le dard ninguna declara-
cién de Life. Se puede ir a.Nueva York,
desde luego, a ‘Washington si es necesario,,
pero a luchar, a plantear las cosas en nues- .
tros propios férminos porque ésta es nuestra
hora y no podemos de ninguna manera’
renunciar a ella, no hablamos en nombre
de un pais ni de un circulo literario, habla-
mos en nombre de todos los pusblos de
nuestra América, de todos los pueblos ham-
breados y humillades del mundo, en nombre .

-.de las dos terceras partes de la’ humanidad.

La “nueva izquierda”, la “coexistencia lite-
raria” -—términos que inventan .ahora los
imperialistas y reformistas para sus propios
intereses, como antes inventaron el de guerra
fria para sus campajfias de guerra no decla-
rada conira las fuerzas del progreso— son
nuevos. instrumentos de dominacién de nues-
tros pueblos.

De la misma manera que la Alianza para
el Progreso no es més que el intento de
neutralizar la revolucién - latinoamericana,
la “nudva politica cultural” de Estados Uni-
dos hacia América Latina no es mas que
una forma de neutralizar a nuestros estu-
diantes, profesionales,  escritores Y artistas
en nuestras luchas de liberacién. Robert
Kennedy lo admitié claramente en su dis-
curso  televisado el 12 de mayo pasado:
“Se aproxima una revolucién (en América
Latina)... Se irata de una revolucién que
vendra, querémosla o no. Podemos afectar
su caracter, pero no podemos alierar su con-
dicién de inevitable”. 3Qué lugar van a
tomar nuestros estudiantes, profesionales,
escritores y artistas en esa revolucién cuya
inevitabilidad subraya incluso el propio
Kennedy? sEl lugar de freno, de retaguardia
acobardada y sumisa? 3Estd eso en linea
de nuesfra tradicién, en ‘la linea de Marti
y Maridtegui, Mella y Ponce, Vallejo Yy
Neruda? Kennedy propone, como primer
“coniraveneno” a esa revolucién, a la revo-
lucién real y revolucionaria —y citamo$
textualmente—: "“El intercambio de intelec-
tuales y estudiantes entre los Estados Uni-
dos y América Latina”. .

Violencia sagrada

Es un evidente programa de castracién, que
ha comenzado ya a realizarse. Pero ese “ve-
neno” nuestro, esa violencia, es.una violen-
cia sagrada: tiene su justificacién de siglos;
la reclamaban millones de muertos, de con-.
denados y de desesperados; la amparan la
furia y la esperanza de tres continentes;
han sabido encarnarla enire nosotros Tupac
Amaru y Toussaint Louverture, Bolivar y
San Martin, O'Higgins y Sucre, Judrez y Ma-
ceo, Zapata y Sandino, Fidel Castro y .Che
Guevara, Camilo Torres y Fabricio Qjeda,
Turcios y los numerosos guerrilleros espar-
cidos por América cuyos nombres ain no
conocemos. ‘ ‘ :

Quefemos la revoluc¢ién total: 1a -que dé el
poder al pueblo; la que modifique la estruce
tura econdmica de nuestros paises; la que

"los haga politicamente soberanos; la " que

restaure nuestro orgullo de indios, negros
y mestizos; la que se exprese en una cul-
tura antiacadémica y perpetuamente inquie-
fa: para realizar esa revolucién - tofal, -con-
tamos ‘con nuesitros mejores hombres de pen-
samiento y creacién, desde México en el
norte hasta Chile y Argentina en el sur.

- Después de la Revoluc':iénVCubana, los Esta-

dos Unidos comprenden que no se enfrentan
e un continente de “latinos” ni de infra-
hombres: que se enirentan & un co tinente
que reclama su ‘lugar en el mundo, lo re-

clama con violencia y para ahora, camo sus
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CARTA ABIERTA ....

propios negros, los negros norteamericanos.
Después de la Revolucién Cubana, los Esta-
dos Unidos, de la misma manera que "des-
cubrieron” que ‘a nuestro continente le hacia
falta la reforma agraria, ‘descubrieron” tam-
bién que tenfamos una literatura de verdad.
El tltimo paso de ese descubrimiento lo han
dado al proponer comprar (o al menos, neu-
- tralizar) a nuestros' intelectuales, para que
nuestros pueblos se queden, una vez més,
sin voz. Y ya no se trata de servirse de per-
sonajes desacreditados, como Arciniegas Y
compafija. Quemaron a los liberales-conser-
vadores, a los reaccionarios, a los agentes
de la primera hornada. Ahora tienen que
hablar en térmiros de “izquierda” con hom-
bres de “izquierda”, porque si no fuera asi
no serian escuchados més que por los peores
circulos  reaccionarios. Estén a la busqueda
de -quienes, pretendiendo hablar a nombre
nuesiro, presenten la revolucién y la vio-
lencia como cosa de mal gusto y encuentran,
pagando su precio, a esos sensatos, & esos
colaboracionistas, a esos traidores.. Nuesira
misién, Pablo, -no puede ser, de ninguna
manera, prestarnos a hacerles el juego, sino
desenmascararlos y atacarlos.

Tenemos que declarar en todo el- continente
un estado de alerta: alerta contra la nueva
penetracién imperialista en el campo de la
cultura, contra’ las  becas que -convierten
a nuestros estudiantes en- asalariados o sim-
ples agentes del imperialismo, contra ciertas
tenebrosas “ayudas” a nuestras universida-
des, contra los ropajes que asuma el Congre-
so por la libertad de la .cultura, contra las
revistas pagadas por la CIA, contra la con-
versién de nuestros. escritores en simios de
salén y comparsas de coloquios yanquis,
contra las traducciones que, si pueden garan-
tizar un lugar en los catdlogos de las grandes
editoriales, no puedan garantizar un lugar
en la historia de nuestros pueblos ni en la
historia de la humanidad.

Algunos de nosotros compartimos contigo

los- afios hermosos y &speros de Espaiia; -

otros, aprendimos en tus péginas cémo la
mejor poesia puede servir a las mejores cau-
sas. Todos admiramos tu obra grande orgu-
llo de nuestra América. Necesitamos saberte
inequivocamente a nuestro lado en esta larga
batalla que no -concluird sino en la libera-
cién definitiva, con lo que nuestro Che Gue-
vara llamé “la victoria siempre”.

Fraternalmente

Alejo Carpentier, Nicolds Guillén, Juan Marinello,
Félix Pita Rodriguez, Roberto Ferméndez Retamar,
Lisandro Otero, Edmundo Desnoes, Ambrosio For-
net, José Antonio Portuondo, Alfredo Guevara,
Onelio Jorge Cardoso, José Lezama Lima, Virgilio
Pifiera, Samuel Feijéo, Pablo Armando - Ferndndez,
Heberto Padilla, Fayad Jamis, Jaime Sarusky, Jo-
sé Soler Puig, Dora Alonso, Regino Pedrdso, José
Zacarias Tallet, Angel- Augier, Carlos Felipe,

Abelardo Estorino, José Triana, Mirta Aguirre,.

Miguel Barnet, Jesis Diaz, Nicolds Dorr, César
Leante, Antén Argufat, Graziella Pogolotti, Rine

Leal, José R. Brenme, José Rodriguez Feo, Hum-.

berto Arenal. ’

Salvador Bueno, Roberto Branly,  Luis Suardiaz,
César Lépez, Rail Aparicio, Euclides Vézquez
Candela, Luis Lgun'é, Ezequiel Vieta, Rafael Sué-
rez Solis, Lolé de Ila Torriente, Gumersindo
Martinez Amengual, Aldo Menénd David Fer-
néindez, Manuel Diaz Martinez, Armando Alvarez
Bravo, Rende Méndez ~Capote, Jesis Abascal,
Gustavo Eguren, Victor Agostini, Jesis Orta (Na-
bori) Francisco de Orda, Noel Navarro, Oscar
Hurtado, José Lorenzo Fuentes, Reynaldo Gonzd-
lez, Joasquin Santana, José Manuel Otero, Rafael
Alcides Pérez, Alcides Iznaga, Mariano Rodriguez
Herrera.

Martha Rojas, José Manuel Valdés-Rodrigues, Er-
nesto Garcia = Alzola,” Manuel Moreno Fraginals,
Nancy Morején, Santiago Alvarez, Fausto Canel,
Roberto Fandifio, Miguel Fleitas, Jorge Fraga, Ma-
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nuel Octavio Gomez, Sara Gémez, -Sergio Giral,
-Julio Garcia Espinosa, Tomés Gutiérrez Alea, Nico-
14s Guillén Landridn, Manue! Herrera, José Anto-
nio Jorge, Luis Lépez, José Massip, Eduardo Ma-
net, Ratil Molina, Manuel Pérez, Rogelio Paris,
Enrique Pineda Barnet, Rosina Pérez, Alberto Rol-
dén, Alejandro Saderman, Humberto Solds, Miguel
Torres, Harry Tanner, Oscar Valdés, Héctor Vei-
tia, Pastor Vega, Santiago Villafuerte.

.Juan Blanco, Gilberto Valdés, Manuel Duchesne,
Edgardo Martin, Leo Brouwer, Nilo Rodrigues,

Carlos Farifias, Pablo Ruiz Castellanos, José Ardé-
vol, Harold Gramatges, Ivette Herniéndez, César
Pérez Sentenant, Zenaida Manfugds, Félix Guerre- .
ro, Pura Ortiz, Isaac Nicola, Jesiis Ortega, Fabio
Landa, Arturo Bonachea, Mariano Rodriguez, To-
mas Oliva, Antonia Eiriz, Rail Martinez, Carmelo
. Gonzélez, Servando Cabrera Moreno, Sandd Darié,
Lesbia Vent Dumois, Eduardo Abela Alonso, Hum-
. berto Pefia, Salvador Corratgé, José Rosabal, An.

nio Diaz Peliez, Rostgaard, Morante, Guerrero, -

Carruana, Félix Beltrdin, Chago, Enrique Moret,
Luis Alonso, Adigio Benitez, Orlando Yanes, Fré-
mez, Marta Arjona, José Luis Posada, Nuez.

PABLO NERUDA

RESPUESTA DE

A INTELECTUALES

El poeta y miembro del Comité Central del
Partido Comunista de Chile, Pablo Neruda,
entregé la siguiente declaracién a la prensa
con respecto a la carta que le dirigiera un
grupo de intelectuales cubanos.

Queridos compafieros: Por infundada me
extrafia profundamente la-preocupacién que
por mi ha expresado un grupo de escritores
cubanos. Los invitlo a tener en cuenta no
s6lo las, especulaciones y  mutilaciones de

_mis textos por cierta prensa yanqui, sino con

mucha mayor razén la opinién de los comu-
nistas norteamericanos. Ustedes parecen igno-
rar que mi entrada a Estados Unidos, al igual
que la de escrifores comunistas de ofros
paises, se logré rompiendo las prohibiciones
del Departamento de Estado, gracias a la
accién de los intelectuales de izquierda. En

‘Estados Unidos y en los demds paises que

visité - mantuve mis ideas comunisias, mis
principios inquebrantables y mi poesia revo-
lucionaria. Tengo derecho a esperar y re-
clamar de ustedes, que me conocen, que no
abriguen ni difundan inadmisibles dudas a

este respecto.

En Estados Unidos vy en todas partes he sido
escuchado y respetado sobre la base inamo-
vible de lo que soy y seré siempre: un poeta
que no oculta su pensamiento y que ha

- puesto su vida y su obra al servicio de la

liberacién de. nuestros pueblos.

Por mi parte, tengo una inquietud més rea-
lista que las de ustedes por la forma en que

se estdn tratando diferencias que van més

alli de mi persona. Me permito llamarlos
a ahondar y a poner el acento en la respon-
sabilidad mutua por el mantenimiento y des-
arrollo de la necesaria unidad antimperia-
lista continental entre los escritores y todas
las fuerzas revolucionarias.

Una vez mds expreso a iravés de . ustedes,
como lo he hecho a fravés de mi poesia,
mi apasionada- adhesién a la Revolucién
Cubana. . .

Fraternalmente,
Pablo Neruda

INTELECTUALES CONTESTAN

LA CARTA DE NERUDA

Compaiiero Pablo:

- Precisamente por tu condicién de comunista
Y poeta revolucionario nos dirigimos a fi,
ante acciones que indudablemente fueron
aprovechadas por nuestros enemigos. Tu res-
puesta no menciona los problemas funda-
mentales abordados en nuestra carta, Aluds,
en cambio, a las deformaciones de fus textos
por cierta prensa yanqui que ni siquiera io-
mamos en cuenta, ya que nos atuwvimos a
hechos concretos: tu relacién con Belatinde
v el beneficio que los imperialistas derivaron
de tu viaje.

Te escribimos porque apreciamos con cri-
terio realiste, y en su inmenso Valor, la ver-

dadera “unidad antimperialista continental”;

unidad que va més alld de cualquiér perso-
na, se expresa en las luchas de liberacién
de nuestros pueblos y en la coherencia enire
los principios y las acciones, y afecta al des-
tino de nuestra América toda.

Estamos seguros de que tfomards en consi-
deracién los puntos que te expusimos. Te
instamos cordialmente a aceptar la invita-
cién- que ya tenias para wvenir a Cuba -en
enero préximo, lo que nos permitird hablar
entre compaiieros sobre estas cuestiones, Y
sobre la manera més eficaz de hacer frente,
en el campo cultural, a la nueva ofensiva
yanqui.

Fraternalmente,

Firman los intelectuales cubanos que diri-
gieron la primera carta a Pablo Neruda y
los que posteriormenie se adhirieron a la
misma. : o
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ofros lectores:

Nicolds Morales Gémez: canje de Qéllos **Hemos trasladado su peticién a la Edito-
con Cuba y ofros paises ra Pedagégica del Ministerio de Educa- |
Unién No. 210-Sur , cién,
Santa Clera, Las Villas
. Cuba
ablerto . Me dirijo a la Revista CUBA con el pro-
Leandro Gutiérrez Morales: pésito de ver en sus pAginas un trabajo
Filatelia mundia] {aunque sea breve) sobre ese tremendo
San Agustin de Aguarén esfuerzo que se llama: COPPELIA. Empo-
Holguin, Oriente rio maravilloso de helados.
Cuba C :
, Lydia Salgado Sende
Pedro M. Guerrero Betancourt: 2‘:;: del Res
canje internacional de sellos
Avenida de la Libertad No. 214 **Lea las paginas 62 a 65.
Camagiiey
Cuba
) ) Elena Correa: sellos, revistas, postales, efc.
Permitanme hacetles dos sugerencias: la Méximo Gémez 161 Este, Soy un joven francés de 20 afios que he
vestimenta de siglos atrds en Cuba, zno Pinar del Rio la suerte de temer un ndimero de CUBA
seria- material para un articulo a todo co- Cuba vuestro magnifica Revista.
lor? . ’
: ' " Soy amante del deports, por eso les feli- Admiro mucho Cuba y seré feliz de tener
Los recientes festivales de ballet de Varna, cito por su extraordinaria informacién so- en vuesiro paise algunos amigos.
Bulgaria, son también un material magni- bre los Juegos Deportivos en Puerto Rico.
fico. He guardado el ejemplar de CUBA como Querré que estos amigos aman como Yo,
: . un tesoro y ruego al director felicite en mi la filatelia, por poder hacer de los canjes
Carlos Gonzélez Vila nombre al equipo de redactores y fotdgra- de sellos.
Calle Sol s/n fos que realizé tan completo e informativo
Pinar del Rio reportaje. - - Actualmente yo cumplo mi Servicio Mili-
P A . . . . i . . tar y he todo el tiempo de poder contes-
Tomamos en consideracién sus interésan- . Maria Antonia Ulecias ‘ tar todos mis amigos cubanos que querran
fes sugerencias: el vestuario y el ballet. é:h:“‘b““" bien me escriban.
. Un amigo mio, Eduard Dvorsky, ha escrito . , .
Relacién de lectores que solicifan canjear yj interesante libro sobre fodas las mane- Haga el favor de recibir sefior el Director
revistas, sellos, postales, efﬁ' con ras de soldadura técnica por instalacién el expresién de mi profundo respeto.
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eléctrica progresiva.
prog Un amigo de Cuba
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Luigi Zavarelli: Filafelia y numismdtica Higame el favor de brindarme la direc- .
Calle A No. 160 cién de una editora cubana a fin de que Brillet.
Reparto Suefio, Santiago de Cuba se interese por nuestro ofrecimiento y nos o .
Cuba - dé una respuesta. gﬁ dxreccxén‘mxluar‘:
ox\dm:h'.\g'c'Brx'xll(e;R sﬁlcl:’l N "

Meregaly Velazquez Reinoso: ;::nf,s, ’ ;& Toven &
correspondencia, sellos y postales José Machélek
Hermano Garcia No, 137 B. Nemcové 15 "“Hemos respetado la redaccién de Brillet
‘Remedios, Las Villas Kosice que hace su coleccién'de sellos desde
Cuba Checoslovaquia : algin lugar de Francia. /

A ida a la franquicia postal e inscrita como correspondencia ‘de Segunda Clase en la Administracién do‘Con'oos de La Habana, al

némero- 20-006 /F.1. Direccién, Redaccién y Administracién: Avenida de Simén Bolivar No. 352, La Habana, Cuba. Editada en los talle-
res de la Revista. CUBA y en la Empresa Consolidada de Artes Gréficas: Unidad No. 205-01. Teléfonos; 6-5523, 6-5384, 6-5325. Sus-

",cnpcxén a 12 ediciones: Cuba $2.40 (d.mg:ue a’ ' la Adminisiracién) Extranjero: $3.60 ddlares canadienses (dirigirse a Cubartimpex,

P.O. Box 6540 — Havana)

nmncron/usmao OTERO M} ADMINISTRADOR /ROBERTO PEREZ GONZALEZ '5 DIRECTOR DE DISERO Y FOTOGRAFIA/JOSE GO-
MEZ FRESQUET &S. JEFE DE REDACCION/DARIO CARMONA 5 JEFE DE INFORMACION/RINE LEAL '&3, 'SUPERINTENDENTE Y JEFE
DE CIRCULACION/RAIMUNDO - PEREZ &3 EDICION EN RUSO:; JEFE DE REDACCION/ERNESTO GONZALEZ BERMEJO/JEFE DE IN-

' FORMACION/JOSE JORGE GOMEZ &¢ REDACCION/HERNAN P. ROMOLEROUX ®&§ DISENO/ALEXIS DURAN, ROBERTO H. GUERRE-

RO, RAFAEL MORANTE, ARMANDO NAVARRO, ALFREDO ROSTGAARD #&¢ TIPOGRAFIA/JORGE CHINIQUE, EDEL C. RIVERO &§
FOTOGRAFIA/RAMON CLEMENTE, NICOLAS DELGADO, ERNESTO FERNANDEZ, ORLANDO GARCIA, CARLOS NUNEZ, ROBERTO SALAS,
ANTONIA SANCHEZ GONZALEZ #3.- ADMINISTRACION/ARQUIMEDES ALDAMA, FELIPE CUNI, HERIBERTO LEON, MELBA LOBAINA,

ELOY PANEQUE, JOSE SENDE, CARITINA CHACON HERNANDEZ
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Los fundadores

. I~ Pucrto Principe, al cual no se le habia resti-
: » R ‘ tuido atin su viejo nombre indigena de

G ASP AR Camagiiey, vivia en los primeros afios de la
» : centurin pasada casi aislado .del resto de

la Isla. No habia ferrocarriles, los caminos

BE A _eran malos y escasos. A tanto llegaba su
l ' . aislamiento que en aquella regién se con-

- servaban usos del lenguaje que eran ya an-

ticuados en Cuba y en Espafia. En Santa

CISN Ii;ROS Maria' del Puerto del Principe —tal era su
; ) nombre . completo— nacid el 29 de abril de

1803 Gaspar Betancourt Cisneros, cuyas em-

Ii; I " I '| l GARENO ’ presas y trabajos estarian destinados a supe-
rar las dificultades y aislamientos de sv
-regién natal.

No era aquel ambiente propicio al estudio.

(19 . .
: En 1852 Porque Sln I'EVOIUClén, Segin exponia el prop:o Betancourt Cisne-
. os: “no habi legios, ni escuelas ula-
no hay patr la’ ;es }?ﬁ’kalica: ya tggoe gel sxsx;emea cde Zd\::flgm})an
no hay derechos ni honor para los cubanos” o Sogmalin, gramitica. eolomera ¥

aritmética por los suelos”.” Su madre, dofia
Loreto de Cisneros, .era mujer de claro espi- -
ritu y despierta inteligencia y se esforzé
para que su hijo estudiara. Su padre, don
Diego Antonio de Betancourt, poseia tierras
en Najasa y pasaba buena parte de su tiem-
po en la hacienda de la familia. - '

No tenia muchos afios Gaspar cuando murié
su padre. A los 19 afios viejé =a Norte-
américa. Lo envié ‘su iadre para - apartarlo
de un amor juvenil. En Filadelfia trabajé en
la casa.de comercio de un portugués llamado
Pereira, estudié intensamente el inglés. Alli
concurrié a.las terfulias de un pariente suyo,
Bernabé Sanchez. En aquellas reuniones don-
de “ofa, aprendia y .callaba”, conocié a
algunos hombres que influirfan en sus ideas
como el peruano Manuel Vidaurre, el argen-
tino José Antonio Miralla, el ecuatoriano
Vicente Rocafuerte-y el cubano José Antonic
Saco. De ellos recibié lecciones de filosofia
de derecho, e idiomas.

El 23 de octubre de 1823, un grupo de
cubanos embarcaba:en Nueva York en la
goleta “Midas” rumbo & La Guairs, Vene-
zuela. Enire ellos iba Gaspar Betancourt
Cisneros. Esta’ comisién queria solicitar de
Simén Bolivar la ayuda necesaria para lo-
grar la independencia de Cuba. Pero la
gestién fue initil, no porque el gran liber-
tador venezolano se opusxera a sus proposx-
tos sino por las presiones que ejercian los
gobiernos inglés y norieamericano, quienes,
como af:rmaba el propio Bolivar, estaban
empefiados “en mantener la autoridad de
Espafia en las islas-de Cuba y Puerto Rico"”.

Volvié a 'Norteamérica el joven camagiieya-
" no. Sélo regresaria a Cuba en 1834. Alli,
en sus tierras principefias pasé en esta nue-
va: etapa doce afios. Durante este periodo
.ejerceria beneficiosas funciones en su regién
L, : - . natal. No podia adaptarse a aquel ambiente
' - ’ conservador y rutfinario. Quiso transformar
los medios materiales de la existencia ca-’

Por SALVADOR BUENO magiieyana. Proyectd el ferrocarril de Puerto

Principe a Nuevitas, ideé la construccién de

I .~ puente sobro el rio Tinime, fundé escue-
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las piblicas y él mismo daba clases a los
campesinos de sus tiertras en Najasa.

_El Lugarefio

En la “Gaceta de Puerto Principe”, Betan-
court Cisneros fue publicando, enire 1838 y

1840, sus Escenas cotidianas. Por estos ar-

ticulos costumbristas . conocemos su tempera-.
mento zumbdén, humoristico. En una prosa
fdcil, esponténea, realiza sus ' comentarios
satiricos sobre las costumbres de su regién.
A través de estas péginas penetra en la
literatura ‘el humor criollo. Hace serios co-
méntarios scbre la educacién, el movimiento
intelectual, la imprenta y la economia de
Camagiiey, pero al mismo tiempo se burla
de las mujeres regafionas, censura las mur-
muraciones y los chismes de su ciudad, se
He de la vieja costumbre de las fiestas de
San Juan. Las' Escenas las firmaba con el
seudénimo El Lugarefio, con el cual se le lla-
ma aGn con frecuencia.

los menesteres civilizadores de Betancourt
Cisneros no hacian olvidar sus antecedentes
revolucionarios. Habia muchas conspiracio-
nes en el pais para que las autoridades

espafiolas dejasen tranquilo a El Lagarefio.

En 1846, el capitén general Leopoldo O'Don-
nell —a quien llamaban “Leopardo de Luce-
na“"— lo cité a Palacio y le ordend salir de
Cuba “si no gqueria que le arrancase la
_cabeza”, Embarcé, pues, al extranjero. Se lé
confiscaron, afios después, sus bienes de for-
tuna. Comenzaba una nueva etapa en la
vida de El Lugarefio. ’

Durante estos afios’ en Norteamérica Be-
tancourt Cisneros se inclina fransitoria-
mente a la solucién anexionista. Con ese
motivo sostiene una fuerte polémica con su

amigo José Antonio Saco, a quien traté de -

incorporar a sus ideas. Saco publica conira
los anexionistas su folleto “Ideas sobre la
"incorporacién de Cuba a los Estados Unidos”
(Paris, 1848). Al afio siguiente le responde
‘Betancourt. Habia sido designado Presiden-
te .de la Junta Cubana que se habia orga-
nizado en Nueva. York en 1852. Después de

las intentonas efectuadas por Narciso Lépez .

en Cardenas y Playitas, Betancourt Cisneros
comenzd a advertir las maniobras interesadas
de los gobiernos norteamericanos. No era
posible emanciparse de la dura tutela espa-
fiola para caer en los émbitos de un nuevo

dominador.

Es interesante obseérvar el desenvolvimiento
de las ideas de Betancourt Cisneros durante
esta etapa de su vida. Su absoluto repudio
a la dominacién espafiola lo expone en una
carta a Saco el 19 de octubre de 1848: “Pre-
ciso es que te persuadas ——escribe— de
que ni Cuba ni los cubanos, al menos los
de-nuestra época y las posteriores, tienen
nada que esperar de Espafia sino cadenas,
opresién injusta y estafa, sin caridad ni con-
ciencia”. Como afirma Emilio Roig de Leuch-
senring: El Lugarefio, como antes Varels,
tuvo la visién- clarisima, confirmada una y
mil veces por los hechos, que de Espaiia

no podia esperar Cuba jamés ni libertad, ni
justicia, ni siquiera .trato humano”.

Hacia Europa

En 1852, El Lugareiio proclamaba la necesi-
dad de la revolucién: “Porque sin revolu-
¢ién, sefiores, no hay patria posible; sin
revolucién no hay derechos.posibles, ni vir-
tudes, ni honor para los cubanos, ¥ vale
mil veces mds perecer- en una revolucién

gloriosa que vivir arrasirados en el cieno’

de la esclavitud, sin patria, sin familia, sin
propiedades, sin derechos, sin virtudes, sin
honor, y ultimamente, sin esperanzas de de-
jar a nuestros hijos ofros titulos que el fu-
nesto legado de la esclavitud politica y de
nuestra degradacién social”.

Poco tiempo despuéds, en 1856, se disuelve
la Junta Cubana. El Lugarefio embarca en
octubre hacia Europa. Proclama su- absoluto
deseo de emancipacién: “La libertad de Cuba
y su completa independencia son el tnico
objeto de nuestra revolucién”. Las actitudes
anticubanas de los gobiernos norteamerica-

nos lo conducian a la solucién independen- -

tista. Fn un discurso que habia pronunciado

en Nueva Orleans, el 1° de setiembre de

1854, decia: “El gobierno espaiiol en Cuba
es el ladrén que roba y que despoja a
Cuba de todo cuanto tiene, pero el gobierno
de los Estados Unidos es el raptor que la
viola y deshonra”.

Ademds, Betancourt Cisneros se pronuncia
contra la trata y la esclavitud. Se refiere
en sus cartas al “infame firdfico de carne
humana”, a “los perros negreros”. Federico
de Cérdova cuenta, en su biografia del pré-
cer, lo siguiente: :

“Es muy conocido aquel gesto suyo cuando
en ocasién de visitarlo el capitdn del distri-
to en su propia casa, no quiso tomar asiento
en la sala porque en ella estaba El Lugareiio
en esos momenios en amena conversacién
con un negro: “Pues espéreme usted en el
zagudn —dijo— que deniro de un momento
iré para alld”. o

Entre 1856 y 1861 estuvo en Europa. Desde
distintas ciudades escribia a sus amigos car-
tas que atraen la atencién no sélo por sus
observaciones y juicios sino también por la
gracia zumbona que le brota a cada mo-
mento. En una de ellas, dirigida a Saco (Mi
querido Saquete) fechada en Florencia en

" febrero de 1859, habla con mucho humor del

“

nacimiento de su hijo, a quien llamaria, “a
la cubans,” Alonsito, asi muy dulcecifo y
machanguito”. Y firmaba muy orondo: “Na-
rizotas”.

Regresé a La Habana en 1861. Eran otros
los tiempos. Se hablaba mucho de reformas
politicas, pero Gaspar no creia en ellas.
Cuando fue creada la Junta de Informacién
se pensé que Betancourt debia formar parie
de ella. Pero el camagiieyano no se engafia-

ba. Cuando anunciaron las elecciones para

. . ) . .

miembros de la Junta, escribia al Conde de
Cafiongo: “Lo que siento es no saber el dia
para ponerme a doce leguas de  distancia
de los electores y dar mi voto al aire libre
al primer cao o cotorra que el amanecer
bendiga a Dios sobre una palma”.

Mam4 Camagiiey

Le seguia por deniro un amor enorme por
su regién natal, por aquel Camagiiey de su
infancia y adolescencia. Por eso escribia:
“Yo no fengo méds que una amiga, Dofia
Camagliey; y una queride, la Camagiliey; y
una madre, mamé Camagiiey; y la quiero
sabia y virtuosa para mi consuelo, y la quie-
ro lindisima para mis placeres; y la quiero
sana y opulenta para que no se muera de
consuncién”.

Aunque ortodoxo en materia religiosa, cen-
suraba el fuerte clericalismo que observaba
en la Cuba de su tiempo. Sabia elogiar al
filéntropo Padre Valencia, pero también se-
fialaba el obsticulo que habja en la conser-
vacién de viejas creencias. Tenia un con-
cepto del progreso -que lo vincula a las
mejores corrientes de su siglo y vale desta-
car su concepcién del verdadero progresista:
"El verdadero progresista debe ser conse-
cuente con sus principios: retrogradar, nun-
ca; estacionarsq, jamds; adelante siempre.
sAlcanzé un escalén? Pues a subir el otro.
:Se apoderé de una verdad? Pues a buscar
ofra, y entretanto- que se desarrolla aquélla .
con todas sus consecuencias, shizo un ca-
mino de hierro, fundé una escuela? Pues
ofro y otra por otro lado; y, asi en el mundo
intelectual como en el material, la misién
del progresista es adelantar y mejorar. Lo
perseguird la envidia, lo asaltard la calum-
nia, no importa: la humanidad lo defenders,
porque sus tendendias y su interés es estar -
mejor. Se le regardn obstdculos. en su cami-
no, se dird que su idea o su empresa es
imposible, o es extempordnea, o es initil,
adelante: su respuesta sea su divisa: E pur

si muove'.

Gaspar Betancourt Cisneros, El Lugareifio, fue
un temperamento lleno de contradicciones,
pero impulsado con tesén hacia el futuro.
Si es verdad que cometié- errores, es conve-
niente subrayar cémo retorné a los cabales
ideales de independencia cubana que le
brotaban incontenibles a los veinte afios
cuando iba a visitar a Bolivar. Cuando mu-
tié el 7 de diciembre de 1866 —hace ahora
cien afios— en La Habana, su entierro cons-
tituyé un verdadero duelo popular. Sus
restos fueron conducidos a un barco que
los llevé a Nuevitas y de alli a Camagiiey.
Los jévenes patriotas camagiieyanos que con-
currieron a su entierro colocaron en su fére-
tro la ensefia de la bandera solitaria que
poco  después volveria a tremolar en los
campos de Cuba Libre, en medio de la ma-
nigua, en la primera guerra de independen-
cia. :

—
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